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__PAGINA DOS
A TRAVES DE CINCO SIGLOS

PERMANECE INMUTABLE LA

CIVILIZACION ASIATICA, RE-

SUMEN DE HISTORIA DE LA
HUMANIDAD

Por F. Yeats Brown

L

L invierno pasado, cuando parti para

la India, me dije gue encontraria
grandes cambios desde que la aban-
doné, hace quince anos; pero después
de haber viajado durante 38.120 kilometros, desde
Karachi 5 Calcuta, y desde Swat, en el norte, al
ﬂ#ho Cormorin, en el extremo sur, llegué a la eon-
clusion de que los cambios estaban solamente ®n
la superficie, sin afectar la verdadera vida inte-
rior del pueblo.

Dejé 5 iondres por via a€érea y pronto me encon-
tré abrasandome bajo el sol de Allahabad. Alli, dos
millones de hindtes (la mayor cantidad de seres
humanos gque se reune en cualquier parte sobre la
tierra) habian llegado de todos los rincones de la
India a baharse en la confluencia del Ganges y el
Jumna, en €l momento en gue Jupiter entra en el
signo de Acu+=:io, a los 8 a. m. del 24 de enerp.
Cada doce afios, la celebracién es mas grandiosa.
He visto m ™as procesiones religiosas en diferen-
tes lugares el mundo, pero ninguna como la que
presencié esa manana.

NUDISTAS POR CONVICCION

Primero llegaron 1as muchachas yogis, con sus
vestidos color azafran, portando guirnaldas de flo-
res para la Madre Ganges. Algunas de ellas llevan
una vida tan pura como la de las monjas, y otras,
por el contrario, estan dedicadas 5 Kama, el dios
del amor, ¥ realizan una comunién tan fisica ecomo
espiritual, poi- medio de caminos gue a nosotros
nos parecen estar muy lejos de la santidad. De-
trds de estas jovenes sacerdotisas pasa un elefan-
te, llevando a un hombre que solo esta vestido con

una guirnalda de flores y unos anteojos bordeados

de oro. Lo sigue una banda montada, con pifanos
y tambores, y detras, los xbhmrag:ts:- (quinientos
hombres absolutamente desnudos) Hevando cajitas
con 'cenizas de madera pary empolvarse después
del bafio.

1@5 «bhairagis, son nudistas por conviceion reli-
Blosa. Sin embargo, la policia insiste en que, cuan-
do efectiien sus habituales invocaciones, gue con-
sisten en hechizos, exorcismos, ete., deben vestir,
por lo menos, una eantidad minima ‘de ropa. Pero
ese dia, siguiendo la eostumbre inmemorial, van a
la sagrada conjuncién de los rios desnudos como
cuando nacieron.

Es el gran momento del dia. T.os «bhairagiss son
de todas las edades y estaturas. Algunos son in-
telectuales, hombres que por alguna razén han re-

- nunciado a ung vida de ensefanza o administra-

cion para proseguir por este mmmo extrafio v
mistico; pero la mayorig parecen ser de una men-
talidad y un fisico por debajo de la normal. Al-
gunos de ellos rien y juegan eon sus amigos, al

pasar, y olros andan con ojos extasiados, como de-

ben de haber ido los creyentes de los misterios en
la antigua Grecia...

Una gran mulﬁtud femenina los contempla eon
curiosidad; es imposible saber lo que piensan de

€llos, pero guardan silencio respetucsg ami;e esta
asombrosa procesion.

NADA HA CAMBIADO EN CINCUENTA SIGLOS

Nada ha cambiado aqui en los Gltimos cinco mil
anos. Siguiendo a los «bhairagis» vienen més mu-
jeres yogis, bailarinas, camellos, elefantes, y wun

La India milenaria y misteriosa tiene en esta cronica los perfiles

mensiones, resume sagazmente la visién mas ob: jetiva y de colorido.
nes recientes a traves del pais aparer -

M.E.C.D. 2016

Un Templo en la Indochina, donde la India prolonga mis a‘lla'. su arte arguitectén

grupe de sacerdotes. Estos ultimos, eon sus eabe-
zas majestuosas y su mirada inteligente, Hama-
rian la atencion en cualquier parte. Después pasan
hombres con clavos en el erianeo ¢ las mejillas,
para mortificar la carne, y luego més sacerdotes
y mas hombres desnudos. Toda aquella gente pa-
recia haber salido de la noche de la historia. Du-
rante una hora estuve mezelado con la muche-
dumbre, y todavia seguia pasando la procesion.
¢Por gué es, pensaba yo, que estas extravagancias
me fascinan, igual que al simple campesino hinda?
Pero éste, por lo menos, es franco, mientras gue
¥0 no lo soy. Estoy ligeramente avergonzado de la
«mujer barbudas, ¢ del shombre de piel elasticas.
pero para el simple hindn todas estas cosas son
una fuente legitima y honrosa de entretenimiento
Los monstruos son més divertidos y mucho més
populares, entre la muchedumbre que los filésofos.

Su santidad Sankari-ma, una dama de quien se

profundos de un estudio que, si escaso en| o
Un via jero perspicuo describe su s emc é" 5

~mente agitado, pero en realidad adormecido ba]o la sombra de sus vilf"
tos palacios y a las orillas de sus gigantescos rios. . : .

dice que tiene ciento nueve afios de edaﬂ,
pupula.r. No pude ﬁsegurarme de su edaa

lud. Su piel estd muy arrugada, p-ern
son brillantes y claros. Sus dientes son peil.
y su cabello fino y sedoso, sin una -
—La larga vida es ung cuestion de p s '
rior y de reposo razonable—me dijo. —M .
nosotros dormimos demasiado y descuida ’*
Personalmente, nunca he dormido més de
por noche. Podemos decidir cuando g eTe
rir, salve accidentes. Espero vivir hasta los .-'_ﬁ;
ochenta afos, ya que mi maestro en el
vivio durante trescientos, | .;E-::
OCCIDENTE EN CALCUTA ¥
En Caleulta vi un espectaculo muy diferenty -
estan algunas de las mujeres mas hermosuil:
India, que han agregado la elegancia de !r
& su propia dlstmcrén natural El «saris |
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_____ @mdues se visten) es ua adorme em-
mbl'e todo para una figura alta y
HEL . gido modernizado, pero sin trataw
! europeas, Cuando hablamos de a
ﬂe las mujeres, generalmente olvida-
de la India donde el feminisme

‘.-.

b1

el
111111
lllllllllllll
'''''''

’wbre, p-ara ﬂumandar su ejército. Los
‘gon simples ornamentos necesarios en las
y aceptan esta situacién de buen grado
s responsapilidades son escasas,

és de Travancore, me dirigi a Rishikesh.
'mas contemplativa del mundo, donde el
Vﬁ“ﬁ Ganges fluye del Himalaya. Doscientas

ﬂ én-, chozas de cafias a orillas del rio. Hay
shatmas que soportan desnudos el invierno del
| _?_'ﬂErriti&ndu ia nieve que los rodea y ge-

2 el mundo exterior no exlste Vimte ny-
mﬂﬁﬁfﬂs* uno de ellos, el Swami Cantor,
jo en fodo el norte de la India. Se habia

| campo. Es de opinién que todos, especialmente
f‘}% ; se ocupan de tareas intelectuales, deben
éctuar diariamente algin duro trabajo fisico.
'ﬁwta habia entrado en una cueva cuya en-
a habia sido tapada con ladrillos, permane-

E ME.C.D. 2016
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ciendo nueve Jias sin comer ni beber, en el esta-
do ade trance parecido al éxtasis conocido como
¢samadhi». Segun serias in-fﬁrmaciunes, todas sus
funciones naturales estaban suspendidas, 'Su cuer-
po permanecié inerte, sin aire ni alimento. Al fi-
nal de este periodo fué abierta la entrada de la ca-
verna, se le llevo a la luz, y se le dieron masajes,
murmurando en su oido una secreta invocacion. En
esa forma volvié del otro mundo, al que habia he-

cho una incursion.

Y el objetivo de todo esto? Es dificil de cono-
cer qué nueva luz recibido este joven yogi (era un
simple muchacho) durante su visita al extrano
limite entre el Ser y el No Ser. Pero estoy seguro
de que esta antigua sabiduria tiene una eminente
base practica. Su principio es una mente :sana en
un cuerpo sano, lo gue no es una prerrogativa es-
pecial de los antiguos romanos o de los ingleses
modernos. Pero confieso que en Rishikesh me sien.
to incomodo, porque hay algo aterrador para los
europeos en esta absorcion en las cosas del espi-
ritu, }' su completa desvinculacion de lo que con-
sideramos las amenidades de la civilizacion. En esla
pequeiia ciudad no hay otra cosa gue ver o hacer
sino visitar hombres sagrados, ni nada para comer
excepto arroz, ieche y frutas. Y hasta las frutas
son difiiciles de conseguir., En lg tulftima noche
que pasé ahi, un gran mono robo las ultimas ba-
panas gue me quedaban, mientras estaba meditan-
do. El animal no tenia hambre; las tomod simple-
mente para jugar con ellas.

LA INDIA, RESUMEN DE HISTORIA
UNIVERSAL

Si, el viajero curioso encontrari color y rarezas
en su viaje. Filosofos con taparrabos, princesas des-

PAGINA TRES

calzas. Elefantes furiosos atados a un arbol. Teme
plog maravillosos. Monos sagrados, Las montanas
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mas maravillosas de Ia
Vientos calurosos. Millones de personas en
grandes festividades. Ermitanos que han peuinas-

—

tierra, en el Himalaya,
las
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Fl1 elefante es el animal decorativo e indispensable
de la India. Constituye la fracciéon natural consa-
grada por la tradicion. Adornades convenientemen
te, arrastran los fastuosos trenes de los Mara.jah.s.l

necido mudos durante veinte afios. Monstruosida-
des, rarezas, enanos que sobrepasan lo creado por
nuestra imaginacion. Abogados cobrando en Calcu-
ta honorarios tan elevados como podrian serlo en
Londres. Hombres de ciencia com una reputacion

mundial, poetas como Tagore, maustriales y tribus
tan primitivas que todavia beben sangre humana
de umn sacrificio, cuando no se lo prohibe la poli-
cia.

La India resume en sf misma la historia de la
humanidad. En medio de su aterradora pobreza
y su esplendor sin igual, puede enconirarse um
resumen del mundo.
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Su nacimiento fortuito en Ma-
drid. A los siete anos, abrazada
a una muneca, entusiasma al
publico newyorkino. Su ro-
mance frustrado con Gustavo
Doré. Tres matrimonios en es-

téril busqueda del amor.
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N la histérica catedral del «bel cantos el
nombre de la Pailii oeupa una de las pri-
meras hurnacmaa. Durante easi toda la
altima mitad del 51g10 pasado su nombre
volé, en el fobogén de la fama, por fodas las ca-
pitales eivilizadas del orbe. Desde San Petersbur-
go a Buenos Aires un puente de oro se tendia al
paso de la diva. Contratos fabulosos, halagos de
toda especie, homenajes de los grandes, undnime
acuerdo para ensalzarla ante la severidad de la
critica, pleitesia de la prensa, honores de empe-
radores y. reyes, hosanas, incienso, flores e in-
mortalidad...

Este es el balance asombrosce de la carrera de
la Patti.

El- arte iba enraizado a su arbol genealégico.
Hija de Salvador Patti, tenor malogrado que per-
dié la voz en los afios mas brillante§ de su eca-
rrera artistica, y de la prima donna Catalina
Chiesa, Adelina Juana Maria Patti se trocé en
el mas primoroso capullo de aquel jardin de ar-
monias, Sus otras dos hermanas, Carlota vy Ama-
lia, fueron también privilegiadas cantanfes. Las
tres, desde muy pequenas, desarrollaron sus facul-
tades. Tales originalidades, repetidas en las tres
hijas del matrimonio Patii-Chiesa, ha hecho que

uno de los biografos de Adelina Patti afirmsase

gue en esta familia se llegase antes a la edad
de la voz que a la edad de la razdn.

La Patii casi nacié sobre um escenario. Su ma-
dre cantaba una admirable «Norma» en el teatro
del Circo, que fuera el predecesor del Teatro Real
de Madrid, cuando Adelina, llamando a las puer-
tas del mundo, hizo suspender la representacién.
Poco ftiempo después, la futura diva venia a la
vida en un piso tercero de la calle de Puenca-
rral. Esto ccurria en el afio 1843.

La Patti, sin embargo, nunca se sinfié atraida
por el pais donde se meciera su cuna. Se decia
orgullosamente italiana, por sus padres ¥ sus
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Arriba, izquierda: Catalina Chiesa; madre de Ia ar_
tista, cantando «Norma». Arriba: Uno de los bue-
nos retratos de la Patti. Abajo: Gustave Dore, gui-
zas el umico hombre gue hubiera amado Ia Patti.

abuelos. En este aspecto, fué uno de esos raros se-
res que no le brillan de satisfaccion las pupilas
al declararse madrilefios. «Soy italiana. decia.
Haber nacido en Madrid nada significas...

La adversidad economica obligé a sus padres,
cuando la Patti era todavia un diabillo que difi-
ellmente podia tenerse en pie, a emigrar tras los
espejismos dorados de Americs del Norte. Se ins-
talaron en Nueva York, donde la miseria y el arte
danzaron un rigodon a compas de la necesidad de
vivir, A los siete anos canto en publico y obtuvo
su primer triunfo artistico. Sobre una mesa, abra-
zada s una mufieca—que después la acompafara
por su «tournée» en los dominios de los yankees—
particip0 en un concierto. El éxito decretd el es-
labon inicial de su brillante earrera. A media-
dos del siglo pasado los habaneros de entonces
tuvieron ocasion de escuchar a la nifia prodigio,
destinada a convertirse mas farde en la primera
tiple ligera gue quizas hayan producido los ulti-
mos tiempos. A los doce anos, casi ya una mujer-
eita, electrizé a los publicos de los Estados Uni-
dos que la nombraban undnimemente «la joven
Milibrans. Ningun elogio mejor para una egami-
na» de doce afios escasos..

A los dieciséis afios, unida su voe Indescriptible
a la atraccion de su esplendente belleza meridio-
nal, hiso su debut oficial eon la épera <«Lucias
ante el atonito Nueva York. Le revelacion estaba
hecha. La crisilida se convertia em mariposa, y
llevada por las alas de su arle s¢ lanzaba a la
mnqmsta del mundo.

No es nuestro propésilo hahla.rm en detalle de

Reossini, el gran La emperatrig
mpmitur amigo ‘mia, gue prog
y conscjere en la primer  matrj
vida sentimental de la Paii

de Ia Paiti.

los veinticinco afios de éxitos el
Patii. Los principales teatros de Euy
rica se llemaron eon los trinos de sy
Con la fama, el abanico de la dichy
la existencia de la tiple. Buropa enteps
-da, besaba el vuelo de su malakeﬂ

- doscientas libras esterlinas se le

presentacién. Esto, en ‘el siglo pasado,
los diez mil dolares por noche que g
ruso en la actual centuria en que el di
montanas para pagar a los artistas.

A pesar de este diluvio de éxitos
colmacion economica y de halagos y j
toda especie, Adelina Patti no era una y
Muy femenina, su alma, ademéas de lg .
cesitaba el amor. No logré en la ace
tica y plenamente humana que I}uﬂ-ﬁfe-;;
esta palabra. Pue amada, pero no am
rante toda su vida buscé mutllmen
el filésofo Didgenes, linterna en ris
un' hombre, la materializacian del ap

Tres ensayos negativos se cuentan e
sentimental. En tres ocassiones, por 1& i’
maltrimonio, creyd enconfrar la felicids
caba. Cada matrimonio le deparaba m
¢cepcion. Su espiritu no era compreng
de su alma seguia sin lenarse. El ruiss
nuaba enlogueciendo al mundo con susx'
ro en lo intimc de su ser la sed de verg
sion la consumia.

Era una mujer bella, sin llegar a sg
dinaria. Fuera de la atmoésfera que sy
artista unica levantaba a su paso,
normalmente amada porque era norma
lla. Pero su nombre tenia ese atractive
gue acelera los latides del corazin de
bres. Pocas mujeres pueden vanagloria
ber recibido tantas declaraciones de z
Adelina Patti. Sin emargo, ella nune;a,’;'"
amor, Mezquindades del destino, que
muestra generoseo con plenitud... 1

Fué en Francia, el pais del amor, ¢
lina Patii realizé su primers experie
Entre las docenas de pretendientes que’
ban sin descanso, tuvo que decidirse
ellos. Un pintor, un noble ruso.y un
ces. El pintor era pobre, arrogante, m
poco bohemio y artista de corazon. E
mente, Gustavoe Doré. Rossim, el gran
gran amigo de ambos, favorecia en lo
eristalizacion de los amores. El noble j
Principe Naristcknine, varias veces mille
lavera y derrochador. Necesitaba el 11-"
Patti para engarzarlo, como gema pre
cadena de sus innumerables awnturm
galan que suspiraba por la mano de
el Marqués de Caux, hombre rnmantm
do y profundamente enamorado de .

la corte de Napoleén III tenia el pomp

de caballericero mayor de las Tullerias,
res los protegia la Emperatriz Eugenia.
gada que dificilmente perdia una caw
La familia de la Patti, saturada dg
intereses de burguesia, intervenia, ae

turaba a Adelina. La Patti, que qﬁﬂ'iﬁi.ﬂ

(Continiia en la J
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| B Mg DEL SOL Y DEL BUEN VINO

1, turista que llega al arco que le dice
{ en leiras claras y prometedoras:
§ 1 ~ (Bienvenido a lg tierra del sol y del
{ ~ J buen vino», que Heva ya la fatiga ob-
b—"del largo viaje, es como ¢l enfermo al

... LB
prE T EARE

ﬁ 1e mmimatm la clésica inyeccion de cafei=
m‘mﬂlﬂ.
wﬁ«ﬂ educacién del agente que anota Ia
. del turista, el camino limpio, soleado, bru-
W del arco divisorio, son promesas efec-
e €l citado arco, colocado en Desaguadero
giudaﬁ de Mendoza, hay un buen trayecto

-’;i” 2 :H‘ Pasan pueblos y puebios, caminos cor-

desvios, 1o que hace decir a alguno:
qﬂé serd gue no hay un camino comple-

e a Mendoza, tierra madre del sol y
| sen vino, los vifiedos parecen ese retablo bi-

i k-
l;
.

_-: ﬂi mﬂ’
fos "'mim arboladas, las acequias cantarinas, los

wm&uﬂemmwhuﬁmm
WE...

hi‘ﬂ magica. Palabry ﬂE alegria, de rumor de
dg, francachela, de hogar o de temperamen-
/ig0roso. Ya lo dijo un clasico poeta griego:
W escritos por hombres gue no toman
| . de consistencias,

s fértiles, Ias alegrias de los pueblos gue se
1 hacen gue se enire a Mendoza parhm
m&l, del buen vino y de alegria callejera..
LA DURA PEREGRINACION
a Mendoza el turista y poder encontrar
L mﬂuaﬂn—’la improvisaciéon ha hecho mila-
licios v de los que ejecutaba con arte Bri-

, : it —si, llegar a Mendoza, detener el ¢0-

mmﬁe!apaiahrndeiletmmﬂfmeham

“Bnsion y rodearse de chicos que ofrecen de todo

mbﬂa&a es cosa fuera de lo normal. Hable

1g~r;E;._ Dire:

-m insistencia super diabtlica y encontraz

2 que va al azar,

| 5 luego que estemos instala-
*;r Lolsk: mte—dm de hoteles. Hay pocos
8. . . Pero Mﬂ&mﬂma no se duerme: prepara

-'-_r_|

H hasta agradable la peregrinacion forza-
mpﬁr ella se ha visto 1a hermosa ciudad
, S ;-nrlﬁg‘ria callejera, 1a que me hace decir

..‘ |.u- I"ﬁ '—!'i'

hmmmmmmm

1 _m del sol y del buen vino...
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' CARNAVAL BULLICIOSO Y PULCRO

- WMﬁ tuvo la suerte de asistir a1 carnaval
y papel picado, pero a granel. Po-

B M.E.C.D.2016

En broma le digo a Sixto T. Martelli—el escri-

tor porteno-mendocino—:

—Ahora es que justifico por qué se ha guedado
tipica la frase <los claveles mendocinoss. Si, ami-
go mio, he tomado por fin el olor de los claveles
mendoecinos, .,

—¢;En donde?—me preguntia, ya adivindndome.

—En el lanza perfume de esa chica. ..

Pero todo en broms frescs, -srifiosa y subil,

Los claveles de Mendogza son soOlidos, sonrientes
vigorosos: sus mujeres. A éstos se habrf referido
el musico Pelaia con aqueila zamba de log <«Clave-
les mendocinoss.

Mujeres que llevan algo de la nieve eferng de
las montafias y el fuego picante de los mostos
endiablados. T.os dos fuegos: el gue guema con
frio y el que abrasa con calor.

MONTANAS PRODIGIOSAS

Cacheute, Potrerillos, termas ténicas, caminos
gue culebrean entre montafas, escuchando el si-
iencio de los rumores teliricos, la emocién es an-
gustiosa a wveces, lirica otras, perc siempre bella

en los desfiladeros, en 1as cuchillas ¢ en las curvas
- gue zigzraguean,

A 1o lejos la nieve eterna que hace creer en un
helado de chocolate con crema Chantilly o em un
plato condimentado con pimienta blanca y neegra
—valga la frase de un nifio de cuaitro afios gue
nos acompana. -

il.as montanas de Mendoza! :

Son poesia majestuosa gue sélo Dios sabe crear
para los ojos humanos. Poesia en gris, en verde, en
azul, en violeta, en blanco, en rosicler, para regalo
de las pupilas que no saben perderse entre el es-
pejismo insondable de las ciudades.

jPara retornar & la vida, al silencio, para ga-
narse a si mismo, estas montafias que riman con
el ciele y cantan los rumores de sus aguas de pla-
ta o elogian el senderp de rocas nuienarmt.._

iLas montafag de Mendozal

Perdon, sefiores. No son montafiazg. Son cielos fi-

jos pegados a la fierra. Son macizas creaciones del
que guisp sofiar despierto.

EL CERRO DE LA GLORIA

El Ejércite Libertador hg dejado su epopeya em
la piedra, en e mArmol, en el bronce, en el arte
del majestucso monumento,

Se Ilega alll ascendiendo el cerro, pero al enfren.

farse al macizo de los bajos relieves, s la evo-

cacion libertadora, €l glma se paraliza. Dan deseos
tde doblar las rodillag profanas, fisperas e insensi-

- bles, para evocar mejor al noble paladin gue cruzd

ios Andes en su duro ceballito criollo. ..

Este solo monumento es lo suficiente para ir a
Mendoza.

Desde alli e especticulo de montafias, valles ¥
la ciudad, es hondo,

Termas de Cacheuta.—Al lado: «Penitenie s, glaciares préoximes sl Cerro del Flata,

PAGINA CINCO

El parque General San Martin que hay que cru-
zar para ascender hasty el cerro de la Gioria, e
majestuoso, Es un bosque encantado,

SITIOS HERMOSOS

El Club de Regatas—con sus aguas tranquilas y
limpias—, el restaurant «Playas Serranas», seme-
jando un wvapor iluminado, que se ha convertido
en un alegre rineén popular, con su lago artificial;

&l Borbollon con sus piletas de aguas surgentes,

fermales y claras; el Challao con su silente consa-
gracion a la Virgen de Lourdes, en plenas roces,
sirviendo las piedras de candeleros; hermosos pa-
rajes, vinedos sonrientes, aguas centarinas, etec.,
e8 lo gue pudo ver el turista dindmico, apurado,
con promessa de vuelta.

LUGARES HISTORICOS

Bandera de los Andes, camarin de la Virgen del
Carmen, baston del General San Martin, el man-
zano en donde descansd el gran capitdn del Sud,
todo sirve para enfrentarse al pasado glorioso del
pais. Sirve para evocario €n su propio ferreno. Las
ruinas del terremoto (1861) nos aterran al sélo
verlas.

MENDOZA, CIUDAD DINAMICA

El mercade de vinos, de frutas, de verduras, ha
hecho de la poblacion mendocina un emporio de
gran fuerza. |

Sus calles, sus mercados, bancos, lugares pi-
blicos, estan siempre en continua agitacion,

Es la ciudad que siempre estd sonreida| La ciu-
dad de la uva nos evoca laz fiestas del siglo de
Pericles, en la Grecia. El solo ver las vifias, el vi-
sitar las enormes bodegas, prﬂdm un optimismeo
generoso y placido.

> diria gque Mendoza e8 la fierra de la ale-
gria efterna y que sus mujeres llevan en la boca
el zumo de sus uvas célidas y fértiles. .

El turista gpurado, fatizgado, volveri a sus calles,
a sus montafas gravidas de color y de fuersza:
volvera a pedir el wvigor de sus aires que llegan
con purezas virginales a través de sus nieves eter-
nas y rocas milenarias: volverd el wviajero dis-
traido y angustiado gue ahogd el corazén entre el

zarpazo de los caminos apretados y embrujados;

volvera a ver la mnieve en la montaia majestuosa;
volvera a las apguas claras y azules del Borbollon:
volvera al ‘Cerro de la Gloria a evocar la grande-
za de un pasado ¥y el valor de los hombres; vol-
verd & ver en los ojos de lag mujeres el sortilegio
de las vifias, el calor del mosto en los labios en-
cendidos y volverd a cantar eon vino afiejo a la
claridad de la ciudad que sabe sonreir en las mu-
jeres y en los jardines, ..

Manuel GABCIA HERNANDEZ

Buenos Ailres, marzo de 1940.



DIBUJOS ESPECIALES PARA
DIARIO DE LA MARINA

POR RICARDO MARIN

{ amigo Jean Tissot y yo estamos
sentados en su estudio de la rue
de |-Echiquier. Es de noche. La

g » tarde la bemos pasado juntos,

paseando por faris. Es un «permisionario». No

nos veiamos desde el 4 de septiembre del afio pasa-
do, dia en que vino a decirme adids, vestido ya
de soldado, antes de marchar al frente. Jean Tis-
sot es pintor de vanguardia y su cuartel general
estaba, antes de la guerra, en Montparnasse. Hoy
nos refugiamos en su estudio, lejos., Montparnasse
esta no solo lejos de nosotros en la distancia, sing

‘en lo moral: él es un «poilus, con barba y todo.

tl alma se le ha templado en la trinchera, desde
la cual Montparnasse, segiin su propia confesién,
le resulta bastante arqueolégico, y su existencia
amable como la de una novia muerta.

Las ventanas de su estudio estin cuidadosa-
mente cubiertas con cortinas pesadas de tercio-
pelo verde, para evitar que la luz se filtre al ex-
terior. Estamos fatigados de caminar a través de

Paris y hemos extendido las piernas, hemos en-

cendido dos tabacos, tratamos de desentumir las

_almas.

Pero es dificil. La guerra se ha venido en las
palabras y en la barba, en los gestos y en el
uniforme azul horizonte de’ Tissot. Por mas que
tratamos de echarla, no quiere irse. A cada ins-
tante vuelve a ensefiorearse de la charla: ;Tissot
siempre tiene algo nuevo que contarme de «li-
bas», a propésito de todo! Es una obsesidn terca

de pintura. ..

y sutil que nos vence. Y como no guiere hablar

En el no man-s land, tierra de nadie.—Lo que le acontecié a un solda.

~ do inglés, cuando avanzaba su columna. — El misterio de una venta.
na sospechosa, que al abrirse deja escapar el cuerpo de un nifio
herido.

habia contado un caso que merece los honores
—iTiens! {Voild!—exclama de pronto. No te
de la letra de molde y que bien podria figurar
en un libro de relatos de esta guerra. Esto pasé
en diciembre, en la primera quincena, cuando las
tropas inglesas vinieron a tomar contacto con el
enemigo en el sector en que yo estaba, cerca de
un pueblecito abandonado, cuyos techos veiamos
a pocos kilémetros de distancia, entre las ramas
negras y sin hojas de los arboles invernales. . .
Un silencio. Instintivamente yo «veo» el pueble-

cito a la manera vanguardista de sus cuadros, co-

mo una tela suya colgada de un clavo de aire
sobre un muro de-aire. Tissot echa una bocanada
de humo y continda:

—El soldado inglés se llamaba John, a secas.

Nunca supe su apellido. Se parecia a todos los

ingleses en que hablaba poco y en que tenfa el

‘talle fino, los ojos azules y la nariz como la del

duque de Windsor, respingada y breve... Nues-
tras columnas habfan hecho el contacto de codos
desde hacia ya varios dias. El no sabia una pa-
labra de francés, yo no sabia dos palabras en
inglés, pero simpatizamos y cambidbamos ciga-
rrillos y chocolates. ' | -
—Aquella mafiana—prosigue mi amigo Tissot—
recibimos 6rdenes de avanzar en el man-s land,
en la tierra de nadie, que nosotros vefamos silen-
ciosa, vacia de todo signo de vida, sin un pajaro,
sin un alma, inmévil en sus colinas suaves, en sus
hondonadas entumidas por el frio, resecas, Como

%,

" Pero no alcanzé a llegar: sobre los camiones v

~metros, alcanzando a John y al nifio alemdn i

soportando una extrana maldicién. Nos Dl
en movimiento a eso de las nueve de la mye
lentamente, rastreando, bajo un cielo
viento. Aqui y alld comenzaron a tronar
lladoras invisibles, a las cuales no contestp,
Porque nuestro objetivo era solamente insgy],
en los muros del pueblecito abandonado, di.
a s6lo dos o tres kilémetros. Detrds de ol
comenzé a rezongar el canén, apoyando py.
cauteloso avance. El cielo parecia de cristy] |
noro en su sinfonia de grises. Ingleses y fr; 3
seguiamos avanzando, vientre contra tierra, o
nos dimos cuenta de que el pueblecito,

mos abandonado, en realidad escondia un o
do de alemanes, que habia que echar de alli "
que se defendia como diablos. El tiroteo re
Los muertos y los heridos comenzaron a re
tierra de nadie con sangre caliente. , . |

Otro silencio. Tissot, las piernas estiradag of
una silla, fuma. Yo soy todo oidos y sost
en mi silencio debe haber una secreta ang Sk
sible. El contita: i

~—Desalojamos poco a poco al enemigo de pu
puiiado de casas resquebrajadas, Columnag ¢ F
cas se dedicaron a perseguir a los que $€ fet.
ban, .oponiendo siempre resistencia, mientrag »
oltros ncupa',bamns casa tras casa, muro
puerta tras puerta. John, desde el sitio
guardaba una de estas casas malheridas, date:
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un muro Cﬂfdﬂ, vid de pronto gue una ven _1"»_-?:.';{';_
movia. El rifle pronto a tirar, observé: ¢ haly

alli un alemdn aislado? ¢Una bomba estalls
un instante al otro? Para cerciorarse, iba g
cuando la ventana se abrié6 con estrépito, |
en par, ¥ a los-ojos aténitos de John apare
un nifio, un nifio herido, un nifo alema’n!,f;
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cipito, recogiendo en sus brazos aquella carga

i

ciosa. Corrié hacia unos camiones, que estabif
alineandose en el borde de una pequefia il

ban sendos pijaros metdlicos: los alemanes!
creyendo que los camiones encerraban soldil®
comenzaron a bombardearlos. John comprex
peligro y se eché a tierra con el cuerpeci
mno alemdn. Yo me encontraba en ese mo
cerca de uno de los camiones y asi pude v
mo era proyectado en el paisaje, en un a
cerrar de ojos. Cerré yo los mios. Cuando |
abri el camién comenzaba a caer en est_': ;
confetti. .. seguido de cerca por el avidn
que lo habia proyectado al cielo y que habifa s
oportunamente «descendido» por uno de nuesiflh.
canones antiaéreos... Fué una hecatombe @
da, yo diria que una hecatombe vertical, :
un volcdn hubiera reventado en un hosan
chispas. Desgraciadamente los trozos Incer
del avidn fueron proyectados a mdas de cincualf

1
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rido, que no escaparon a la muerte. 1Bl po@



imera VeZ me ntre*ru a mterrumpn:
lﬁﬂtf .

'vehtﬂ""lﬂ digu—nn esta mal. .. Las-
'j;ﬂgmste salvar al nifio...
,pta inmediatamente de que m mi broma
o pesada. Jean me mir6, con la mi
1» de los hombres inteligentes que se
de __prqntu que estan hablando a um

-I-i-
F'|' or

me—-r]e dIJE—Es que tu relatu me hi-
F'ﬂbm como romper el circulo magico
g ba encerradﬂ.

h presencta consiante de la ‘muerte
it 'hares. Se diria que el corazdn se dis-
orque yo te aseguro que el mio ya no es
;E' n;j yo anterior al 4 de septiembre. No
.oreso de esta guerra pueda volver a
<a. Casi seguro que no. ..
.'mmentus comenzo6, bajo el cielo de
: -afioneo y una alarma. Se apagaron las
1ie ;;alles. Un ronroneo de avién circu-

Reumailsmo Y.
Dolo'!r De Espaldas,
“‘Atabados En 1 Semana

. Lavesa los Rifiones con Cyltﬂx y s&
SEeCTnem sentira bien.
B _,;-—ii-,.;;éw 1a prescripelién de un Médico fas! .
e S s0 acaba con todos los trastornos debi-
RE i £ oY) g mal funclonamiento de los rifiones
I "*ﬂ ﬁm! poco tiempo asi es que si Hatad
e atre de Reumatismo, Cidtica, Lumbago,

ﬂx-_-.
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: Jaquecas, Nerviosidad, bulurﬂ| |
 en las Piernas, Mareos, Ojeras Mu'r Pro-
'“"n:indns, Dolor de Espaldas, C:I‘I‘ﬂl'ﬂll
. Fre ';ntas. Pérdida de la Ene
setito, Hinchozdén de los Tobil u:, rdnr
¥ -pﬂlrlhl en los Conductos ¢ sl tiene que
Levantarse Frecuentemente por las Noches
" enﬂa&ni que !ﬁidn Cystex en nuag;
armacia mismo y le aseguramop:
Ra S5 mf:prﬁximn aeia.na se sentird bien,
238 1: k Cfste: Ayuda a la Naturaleza s
25 -.,3;:*4, e De 3 Modos o |
S ’W es un tratamiento clentifico pre-'
sarado para calmar, entonar y limplar las
: ':_g:r:m:tadau de los rifiones y veliga ¥,
, remover de su. sistema de modo se=
r0, 8ano ¥ pronto dcidos y venenos. Cysa
x no contlene ninguna droga peligrosa.
ystex actia de 3 modos para acabar con
" gus trastornos.
g ~.mmtanz;a. a matar los gérmenes que
-~ " estdn afacando sus Rifiones, ?ejiga ¥
B3t -';Ei,‘ﬁ.?-ﬁaﬁema. Urinario en 2 horas pero en
2 utamente inofensivo para los te=
{idos humanus.
f:'! ina los aclidos y venenos mortales
structores de la salud de que su 8ig=
temk ‘estaba saturado, {
Wtaleu vy revigoriza los tiﬁﬂn&! vy lo
g Usted de los efectos destruc-
tﬁp&ﬂ qun tienen las enfermedades de
~ esos filtros delicados estimulando a l:l
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wﬁ todo su sistema. - - o
A e S ? Semanas en el Hulpltul see
' J. - Ahora Restaoblecido

L dﬁmm‘,s 5 afios de trasfornog én Tos

'..

i ones ¥y la Vejiga ast como de Dolores
mm#ﬂcaa y de Entiesamiento de las Are

ticulaciones. No podfa ni siquiera levantar
ﬁmzm a la altura de la cabeza y tuve
ﬁi pasar 9 semanas en el hospital. Me
- F"-f-i'- eron que ya no podria conlinuar traba=
,r.';r" ndo pero despues que tome Cystex me he -
,,E,- . _sentido aflos mds joven, mds fuerte y resy. . -
.:,.t ;tﬂblé'&lidﬂr." (Firmado) J. A. F.

R g Salud Mejorada en 2 Dias
e .-:' .H..Hm{n muchisimo tiempo ¢ue no me ha<
' . big sentido realmente bien sufriendo cons-
5 tantemente de dolores de espalda y ja-
. gquecas. Probé muchisimas medicinas si
"""""'- 42k 'ﬂiemr alivio algino, Finalmente decid
_ probar Cystex. St lo hubiera probado anw-
o  me habria economizadn muchog sufri
: niios ¥ dinero. En dos o fres dias me-
RSN ;{ jord mi salud mds gue olras medicinas en
- ” ~ meses.” (Firmado) Sefiora B, =
ﬁmnh:nmnl que lo Restableceré d‘*

_ le Devolveremos su Dinero e
‘Cystex en su farmacia hoy mismoy
shelg cﬂtﬂ est4 garantizado pars
T, restablecerlo, hm:arln'
sentirse m4s joven, masl
fuerte ¥ mejor en
sentido o su dinero
serd devuelto al retor
nar Usted el paqu
vacio, Pidalo hoy mise}
mo. Nusgtra garantia }

proiege,
nsﬁﬂm'

ystex:
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que su libre albeldrio contaba tan poco,

laba en el misterio del cielo negro, acuchillado
s6lo por los fascios de luz de la D. P. Nos aso-
~mamos a la ventana. Los enormes cuchillos de luz
sacaban rebanadas de cielo negro y el estallido
de los obuses aéreos parecia un lejano jardin de

rosas rojas y azules. En esos momentos yo pen-

et e LS E o e i e e g e = I e ot S by

saba en John, el solado mgles, y en el nifo ale
man destrozados por el ala de un avién aleman,
en el no man-s land... Y pensé también en la
obra oscura de la guarra en los sentimientos: de]
hombre. Tissot me decia momentns antes: S
—-Se chrla que. el corazon «se dls::lplma:... 2

LA PATTI, SU VIDA..

da costa, no comprendia aquellos elementos colo-
cados en la grosera balanza de las conveniencias
Cantaba, cantaba siempre, mientras miraba con
pena el problema de-sus amores. Su familia, la
Emperatriz Eugenia de Montijo, Rossini y Sus pr'e-
tendientes amaban por ella... En esta sltuaciﬂn en
recidié
ntorgar su mano al caballericero de las Tullerias s

El Marqués de Caux siempre la amo, Al menos,
fué muy- devoto para con la artista durante los

i nnce: aﬁns que duro aquel matrlmnmn de amor uni-

lateral. R.enunﬂid a su posicion en la corte de
Francia y escolté a la esposa, administrandole sus
intereses, sus jiras gloriosas por’ el viejo y nuevo
mundoﬁ Era un caballero, un hombre de negncms
y hasta un buen esposo. Pero todo a.queilu no sig-
mflca.ba el amor para la Patti.

Once afios més tarde, el vacio entre ellos ern.'

tan prnfundo que el divorcio se levantaba como Ia.
nica esperanza pa.ra, solucionar el conflicto. Cada
ano siguio su vida por derroteros d1ferentes

| Adelina, en la plenitud de sus ftreinta y cincn'
- afios, no renunﬁiaba a enconirar el amor. Nicolini,
~un tenor italiano, cuyo nombre ha llegado hasi_:a' :

nosotros por su matrimonm con la Patti, fué el
segundo espejismo en que Adelina creyo enco‘ntra.,r
el oasis del amor, Desde el inicio de la vida con-
yugal, el fracaso fué evidente. Cuando la Paiti
penso hallar en el divorcio la ilusién de ser feliz,
la muerte de Nicolini ahorré los Engnrrﬁsua tra-
mites judiciales.

Era otra vez libre. Pero en su alma habia murr-
dido la duda. Comenzé a ne creer que el. amor
existiera., Y para olvidar sus anhelos se lanzd con
més entusiasmo gue nunca en el torbellino de su
arte. Su vida némoda la absorbié por completo,
Contratos, viajes, embriaguez del éxito. E1 amor
era algo intangible, comeo esas consejas que se
cuentan, junto a la lumbre, en las noches de frio.

Cuando los afios impusieron el moho de su sello

en su garganfa y su belleza se escabullia en el cre-

psculo que no tiene alborada, otra vez, con mas
fuerza que nunca, creyé en el milagro del amor.
El muy joven barén de Gader-stmm, que caai hil=
biera podido ser su nieto, hizo vibrar la esperanza
marchita de la Patti. La crunica sunml de 1899 se
hizo eco del nuevo matrimonio de Madame Barba

. Azul, mmu la llamaban los penédieﬂs satiricos del

Gnntmente Una. nueva. y. ultima desﬂusion pa.ra_ S
Adelina. Patti ey -

La gran artista murié en 1916 a 13& setenta y’ :
slet:e afios. Rica, llena de gluria pera sin ha,ber'-

..amadu, Esta melanculfa de no haber hallado lo

que otros tan facilmente encuentran aohre la tie-
rra, fué la nuta gris en Ia. dichuaa exisbenem de

‘.- al‘t-lﬁt&. ] 1l o3 @

_En el vestibulu del Teatru de Ia M{meda en.
Bruselas he contemplado en muc'has mastonm
varias fotografias de la Patti en sus momentos d_u
esplendﬂrd En sus pupilas, a veces, se uhm unl
sombra de tristeza inexplica.ble.__ guia qna im
las musf:raba 1a prunera vez que estuve, me €x-
plicé ‘el misterio: «Es que esta mu,}er no. t.uvu la
l:hcha de haber a.madﬂ nunca»

Marzo, 1940.

MUY BREVES

MUY Nonmammmmo el

-—aSabes que Maria se casd ayer? 9

—¢De veras? Pues ahora me explico por qué la. :
vi entrar hoy en el Tribunal de Dlwrcms —(De
«H 420», Florencia). |

0 t)-'n _
. NAVALES
Los Estadns Unidos piensan construir los bamm

de guerra més descomunales gue hayan existido

jamés en el mundo. ;Por qué no ponerle flotadores
a todo el continente? |
| : 000
e " RATEROS

m repetidas ncasinnes han desaparecido flores
de los jardines de la Prision de Nueva Escocia. Los
huéspedes del establecimiento estan indignados com
la falta de honradez de la ciudadania., -
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L mineral no ha sido convertido toda-

vig en dinero, pero, por fin, ha sido
encontrada una de las mas fabulosas
minas de oro de America. Fué una
de esas historias tantas veces repetida: —Mi tio
gonsiguid este viejo mapa en Meéjico... Es la des-
gripcion del lugar donde se encuentrg un tesoro...

Generalmente, esos mapas marcaban el lugar con
una cruz, pero no indicaban la regiém o la mon-
tania en que se encontraba el lugar. No obstante,
C. W. McKee .y sus compaferos, dando muestras
de una paciencia admirable, consiguieron localizar
Jla montafia hece unas semanas y en ella, detras
de unas malezas que la ucult-ahan se hallaba la
boca de la mina.

Era la fabulosa mina de la Puerta de Fierro,
que los espafioles descubrieron hace cerca de cua-
trocientos afos, primeras cargas de mineral
extraidas de ella al efectuarse este redescubri-
miento han rendido alrededor de sesenty ddlares
de oro por topelada, y el mineral resulta produc-
$ivo cuando alcanza a dar diez dolares por tone-
lada. Pero, adem4s, se cree que en una camara
subterraneg de la mina hay almacenado oro en
cantidad fabulosa, que segun los datos alcanzan a
2.500.000 onzas. Ese oro est4 alli desde que los in-
dios arrojaron a los espaiioles de la comarca.

Ia ming de la Puerta de Fierro estd situada en
el sur de Arizona, cerca de la pequefia localidad de
Oracle, a unas 120 millas de Phoenix, ecapital de
aquel Estado. Para llegar allf hay que tomar el se-
gundo prazo de la senda del Skeleton Guich, diri-
girse hacia la izquierda en el lugar donde Alkali
Ike di6 muerte a cuatro salteadores de caminos,
subir la empinada pendiente que se aleja del Arro-
Vo de las Viboras y eruzar el valle por los cam-
POs de pastoreo de la hacienda Lazy J. Es féeil
hallarla. No hay manera de. perderse.

Pero, hablando en serio,
del hallazgo ha sido McKee, que estaba em penado
e€n encontrar la mina desde 1923. jCatorce afios de
paciencia sin limites! McKee, que vive en Phoenix,
éra comerciante, pero se dedicé a 1y biisqueda de
oro porque tenia la absoluta seguridad de encom-

trarlo y porque la vida del «prospectors es fasci-
nanue.

En 1923 lleg6 a sus oidos la leyenda de la mina
de la Puerta de Fierro. McKee la escuchd aten-
tamente y empezé a buscar datos que ampliaran
los de la historia. Muchos se reian de 6l ante la
persistencia de que daba muestras. No obstante,
€505 mismos corrieron a felicitarlo el otro dia,

cuando puso punto final a su aventura descy-
briendo la fabulosa mina.

COMO SE PRODUJO EL HALLAZGO

McKee no ha obrado solo en esta aventura. Le
acompafian Nathen Sturdy, de Pittsburgh, que es
ingeniero de minas y miembro del Instituto Smith-
soniano, y que tiene campo adjunto al de McKee,
de quien es viejo amigo; William Peterson ¥y Dick
Henecke, ambos mineros veteranos. Entre los eua-
tro, han invertido el capital necesario para levar
a cabo la busqueda que, como se sabe, se pro-
longd durante catorce afios. :

A pesar de que la Puerta de Fierro no ha sido
encontrada, no cabe duda alguna de que la mina
es la que llevaba dicho nombre, porque segiin de-
ciara McKee, todos los datos que posela coinci-

den exactamente con lo que han podidoe ver sobre
el terreno.

El hallazgo no fué, por ecierto, dramatico, por-
que se produjo después de un largo proceso de
eliminacion. La vasta regién—que se compone tody
ella de tierras fiscales, en las cuales el minerg
puede reclamar derecho-s sSobre eualquier mina gque
descubra—, es de esas en que el ser humano apa-

rece miecroscopico. Los elementos van cambiando

las caracteristicas de aquel gran espacio abierto.
Pero McKee y sus compafieros exploraron toda 1la
gona, hasta Ir eliminando lugar iras lugar. Por fin,
lilegaron & una loma que coincidia con los viejos
Wapas en poder de los buscadores, y en la laders
de la msima hallaron la boea de la mina. Es posi-
ble que en el descubrimiento haya desempefiado
un papel importante esa intuicién que poseen to-
dos los verdaderos buscadores de oro,

Sturdy, que como queda dicho es miembro del

- M.E.C.D. 2016

el primer sorprendide
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LA MAS RICA DE LAS .

MINAS DE ORO DE AME-

RICA HA SIDO HALLA-  [§
DADESPUES DE 400 [ .

ANOS QUE SE HABLA-
BA DE ELLA.

Vista de las cercanias de la locali-
dad de Oracle, donde fué encomira:
da la mina a que se refiere esta mota.

Instituto Smithsoniano, colaborard em la explota-

cion del mineral de lg mina y, al mismo tiempo,

tratara de estudiar la posibilidad de hallar rastros
arqueologicos.

—Durante la busqueda—dice McKee—he adquiri-
do alrededor de cuarenta mapas ¥ pergaminos con
datos sobre la mina. La mayor parte de ellos pro-
cedia de California. Recorri todos los lugares don-
de existian viejas colonias espafolas y llegué hasta
Méjico, donde me fué posible también comprar al-
gunos mapas. Muchos no me han servido de nada,
pero en la mayoria he hallado datos preciosos,
gqué me permitieron ir eliminando zonas y, al es-
fudiarlas en conjunto, desmfrar el verdadero ge-
roglifico gue presentaban ‘mirdndolos por separado.
¥ lo que méas nos animé fué gue, al llegar al pun-
to en que teniamos ya descifrado el verdadero sig-
nificado de los mapas, observamos que los datos
coincidian perfectamente gon nuestros estudios so.
bre el terreno. Ahora que hemos descubierto la
boca de la mina, ya no cabe duda alguna sobre la
veracidad de la leyends, -

. Entre los mapas y objetos de gue se vali6 McKee
hay algunos que son verdaderas piezas de museo.
Por ejemplo, hay un trozo de piel humana, con-
¢ervada por misteriosos medios, en la cual se han
escrito datos que resultaron wutilisimos parg los
buscadores de la mina. Dentro de una botella de
barro, hallaron también un mapa notablemente
preciso. Esa botella fué desenterrada por McKee,
Se hallaba a una profundidad de seis pies, y tenia
ta forma de un cuchillo de los que los aztecas uti-
fizaban para sacrificar a las victimas ante el altar
de los dioses. También consiguieron varios peda-
705 de rocyg y de pizarra con mapas pintados o
marcados a buril. En todos ellos se hablaba de una
fabulosa riqueza en oro, escondida en Ia mina por
los misioneros espafioles.

- LA HISTORIA DE LA MINA

De acuerdo a lo que ha podido averiguarse en
10s archivos eclesidsticos de la iglesia mejicana, los
espanoles empezaron a trabajar la mina en la pri-
mera é€poca del establecimiento de las misiones,
Poco después que Coronado, el conquistador, atra-
vesara el sud-oeste en 1539. En las cercanias del
lugar, que actualmente ocupa la localidad de Ora~
cle, se establecié6 una mision, que mas tarde era co-
nocida por La Ciudad Espafiola.: .

La mina rindié grandes cantidades de rico mine.-
ral, €l cual era enviado a Espafia, en caravanas
de burros, por California. La leyenda dice que era
uno de los depositos de oroc més fabulosos de
cuantos hallé 1, corona de Espafia en Américs.

Pero los espafioles empezaron a Oprimir a los
indios de la region, a quienes pretendian convertir
én esclavos que les hicieran Is parte mas pesada

- 116 en efecto.

----------------
____________________

del trabajo de mineria. Los pieles rojag .
profundo desagrado aguella constante
las riquezas de su patria. No tenian ma:
en la posesion del oro, al eual sélo dﬂhﬂn
Sus adornos personales, pero Eﬂnﬁlder ""
aquello traeria mala suerte a las tribus, ee.

Alrededor de 1680, los indios celebraron ; i
ferencia o «powpows, en la cual se decig dig
jar 5 los espafioles del territorio. Fué a{i
decision oportunisima, porque los mis .1i
pafoles tenian entonces grandes dlficulta
propia paftria y carecian, en cunse-cuenciaq
adecuada proteccion militar.

Los indios se lanzaron primero sobre yn. |
caravana de burros y mulas, dando muem;_
arrieros y a los pocos soldados que los e 1r;f
desparramaron el rico mineral, que p-a,r&
tenia mayor valor, y luego festejaron 1& .
asando una gran cantidad de los amma@ ':j
miendoselos. t

Ly Ciudad Espanula. 'no fué destruida h
gun tiempo después, porque estaba mejor r __
ta. Pero los embarques de oro cesaron, gyl
explotacién de la mina prosiguid duranﬁ .;;':_ |
tiempo. Con la esperanza de que las rut% B!
costa se gbririan con el tiempo, los misior ?
ayudantes seiufan extrayende oro y alma cer ,“_.;1
lo en una profunda cémara sublerraneg h N |
pudiera ser enviado a Espafa. |

Para mayor seguridad, la verdadera
de la camara era conocida tan solo pu;,- 1
misioneros, quienes dibujaron los mapas,
de que fueran lo mis indestructibles, para,-
caso de muerte, otros misioneros o emisarig
rey pudieran hallar el tesoro. -

Después, los misioneros clausuraron 'ft,a._’;
La leyenda dice que colocaron una pes_a._ﬂ-&;.;_-_ﬁi ;
puerta de hierro, aunque probablemente
€s solo una suposicion posterior. Segiin 1','
que McKee hy podido recoger en diverses g
mentos. la habitacion subterranes estaba
unos 80 pies en la montafia y el tinel dﬁi
largo que conducia a ella fué lenado, en
extensién, de rocas y barro, para praf;egﬁgf
SO0, i ":.-

~.'.'~'|l

La medida era, indudablemente, sabia, pon |
caer el oro en manos de los indios, é‘ﬂtﬂﬁ
bieran desparramade por toda la regidn. Y el
que g la Ciudad Espafiola no tardd en m 3
Una madrugada, los pieles rojas se presen
ante ella en gran numero. Fué inwtil toda -_.;i.-
tencia. Misioneros v soldados fueron mu st

gue pudiera salvarse uno solo. Y la miméﬁ
arrasada.



e “'* wDO un colegio anuncia su inten-
'T de incluir en SsSu programa ulla
_?5 pdad de cursos sobre relaciones
B wgsmcas y matrimoniales, el culda=
+ -« o la necesidad psicologica de abo-

" Eiﬂnmesaria.s inhibiciones, la decisiéon
. Gﬂmﬂ sultramoderna» y muy de

'||

m&mo de profesores una cuya unica
. de ensefiar a los alumnos el arte de
ngﬁ y de los movimientos ele=
o, la decision ya es sorprendente,
3 ‘;,gﬁwacinn al.
4 El puevo profesor es una hermosa jo=
& tepasﬂ.d-ﬂs figuran en la mas alta
o » hace muchisimas generaciones, en=
E confesar que la filosofia de la edu-
w, ha salvado un nuevo obstaculo.
de g la Universidad de Temple el
M Ia prhnem institucion educativg de
ffﬁmﬂﬂﬁ que ensefia a Sus alumnos a
113,5 danzas hg‘eras ¥ rutmaria.s de

a como la Pavlova, la Duncan o la
, algﬂ para lo cual no ha sido necesa=
"4~m nuevg palabra: el «synkinetismon»,
smo», en Su traduccién 11teral quiere
:-'wiﬂosr Y asi como la sinfonia es una
@.1 independiente, que no esta supedi-
,._._-_':_ iﬁﬁu, como las oéperas, ni a las notas,
dalt a sinfonico, el '«synkinetismos per-
nu&vﬂ forma de movimientos del cuer-
ion en la danza, que se compone de
Y exclus_ivamente sin otro elemento al-
- mmﬂna DEL «SYNKINETISMO»
- PR aney Montgomery, apéstol de esta nueva
e Ganza, €5 la encargada de revelar a unos
ﬂ,Iumnﬂ-‘-"s gue oscilan entre 16 y 18 aiios,
e de su arte, dos veces a la semana,
fwams Los alumnos se muestran, has-
4, cohibidos, incomodos, pero la profesora
+a de que, una vez que hayan asimilado
tﬂ el «synkinetismo», se convertiran en
wos cuerpos seran una maravilla de gra-
¢ mentes se veran libres de muchos pre-

3mﬂey Mnntgﬂmery es una pmf&snra Qe
firmemente en el valor de practicar lo gue
Jﬂ#ﬁﬂ y dotada de una exquisita gracia de
‘ :matm, esta decidida a ensenar a la ju-

medm de un {:uerpo sano y gracil,

‘= hace seis afios, la sefiorita Montgomery,
hijﬂ de un destacado banquero de Filadel-
. fieurado prominentemente en todo lo que

,@u numbre ha flguradﬂ entre los patrum-
" ies de numerosas expresiones de arte moderno
- -“1:::5.. ultraconservadores protestaromn, en Fi-

|||||||

"jf"ﬂgmadﬂs ¢politonales»,
‘&&m—dice la sennrlta Mﬂntgﬂmery-—ha

: n y canturrean para divertirse, creando sin
Perﬂ en cuanto crecen, parece gue sucede

S ME.C.D. 2016

esa ensenanza.

PAGINA NUEVE

Arriba izqt;ierda: Una pose de la danza egipcia

que interpreta la creadora del «synkinetismo». Al

lado: La sefiorita Montgomery interpretando una

danza egipcia, que le fué sugerida por una composiciéa musical de Prokofieff. Abajo: La seiiorita
Mary Binney Montgomery, de la sociedad de Filadelfia, nueva profesora de la Unisversidad de Tem-

; ple para su especialidad:

es posible tomarlos antes de que sean demasiado
viejos y hacerles crecer nuevamente, desarrollan-
dose muchisimo mejor gue lo hubieran hecho sin
El enfrenamiento de la danza no
s6lo hace cambiar los movimientos naturales del
cuerpo, sino que da una mayor agilidad y elastici-
dad a la mente.

- Cuando la sefnorita Montgomery se vigé frente a

sus alumnos de la Universidad de Temple, por pri-

mery vez, les pidié que caminaran un poco. Todos

ellos lo hacian con dureza, sin esa coordinacion

necesaria de los miusculos ¥ los miembros que los
nifnos poseen sin esforzarse para ello. Ahora les
esta ensefiando a volver atras, hacia lo natural, .-y,
una vez que hayan perdido esa dureza, empezara
a imbuir en ellos nueva gracia de movimientos.
—Lo que mas me entusiasma en mi clase—dice—
es que en ella hay varios muchachos. Tengo un
enorme ‘interés en la danza masculina. En otras
partes del niundo el hombre hg relegado las dan-
zas a la mujer. Y como en su constitucion fisica
son diferentes a las mujeres, difieren tambien men.
talmente., Lo que mis alumnos masculinos apren-
den con mayor dificultad es a dejarse llevar por
los movimientos naturales gue su cuerpo tfiende a

efectuar. Conscientes, profundamente, de su mas-

culinidad, se sienten avergonzados, al principio, y
cuando les pido que bailen, lo hacen sin el menor
asomo de originalidad, limitandose a copiar los mo-
vimientos que recuerdan haber visto g bailarinas
del teatro o del cine.

»Para corregir ese defecto les pido que se mue-
van como si estuvieran pateando una pelota de
futbol o propinando un golpe de boxeo a un ad-
versario. Inmediatamente se interesan y ponen en
juego los musculos de su cuerpo como deben ha-
cerlo.

»Todo el mundo sabe 1o que es un ballet, cuyos
movimientos dependen de la musica ¥y el argumen=
to. Isadora Duncan empleaba s0lo musica para
sus danzas. Pero lo que deseo preconizar no es ni

el «synkinetismo»,

la pantomima ni la interpretacion, sino el «synki-
netismoy», 0 sean 10s mﬂvlmlentOE relacionados, una
sinfonia de movimientos.

»Todos nosotros tenemos ideas y emociones. Ex-
perimentamos un determinado estado de Animo ¥
lo exterierizamos. A eso se le llama Bxprésién.
Pero podemos entregarnos g una verdadera orgia
de, expresion propia, sin que la persona gue nos
observe comprenda lo que tratamos de interpre-
tar. Y ahi es donde aparece el talento creader,
0 sea el arte de revelar, claramente, a un aud¥
torio lo que se estd interpretando.

»Las danzas creativas lo consiguen, pero con-
siguen también mucho maéas. Creo que el arte es
beneficioso para las personas, porgue les libra de
muchos prejuicios e ideas que les impiden apre-
ciar debidamente las cosas. Ademaias, les da una
gracia corporal, belleza de movimientos y elegane
cia.

»Por otra parte, al ensefiarles a expresarse, les
libra de toda tension interior, proporcionandoles
un alivio emocional, dandoles un caracier maéas
agradable y curandoles del aburrimiento fan co-

‘mun en la juventud de hoy. Ademas, conitribuye

sin lugar 5 dudas, a mejorar la salud fisica y la
espiritual.

IDEAL
Una actriz del cine, al pedir su divorcio, declard
que su marido se sentaba a almorzar y comer en
silencio y le pedia a ella que hiciera el gasto de
la conversacion, Nosofros que pensabamos que ése

~era el marido ideal... ~

PORCENTAJE
Los rumores todavia andan sueltos de que Sta-
lin piensa seriamente en empezar varias guerras
en diferentes partes de los Balcanes, en Afga-
nistdén y en el Oriente. Firme creyente de la ley
del porcentaje, esta cierto de que por lo menos
debe de ganar una de ellas..
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La direceion del pamte envenenado, escrila por M&linm a peticion de Ias
auvieridades, que fué causa de gue el ac usado, inocente, fuera condenade a >

silla eleectrica.

- SALVADO

DE LA PENA DE

MUERTE
por CLARA CARVALHO

Csmo Rolando B. Molineux fué salvado de la silla eIech:a por Daﬂd

N. Carvalho, el Sherlock Holmes de la caligrafia. El misterio del pa

quete envenenado. Unos rasgos caligraficos que condenan a muerte a

un hombre y luego le salvan la vida, cuando interviene el gran exper-

to. Un famﬂsu caso de asesinato, que f u é decidido p o r el testimonio
cientifico de Carvalho.

L. casa Molineux sirvid para que mi pa-
dre, David N. Carvalho, salvara a un
un hombre de Ia silla eléctrica, des-
pués de que su condena habia sido

posible por el testimonio de unos legos en

materia de caligrafia. :

En esta ocasion, los cajeros de um banco que
habian testificado que cierta escritura habie skio
heeha por determinada mano, mano pertenecien-
te & un eliente del establecimiento, habf#n come-
tido un error.

Una manana del mes de dicmmbre de 1898, um
hombre enloquecido entré en una farmacia y pidio
al boticario que le diera algun remedio que Pit-
diera mejorar a una mujer gue habia sido enve-
nenada. |

¥l farmacéutico le entregé una botella de espi-
ritu aromatico de ammonia, y con ella en la ma-
no el extrafio eliente salié corriendo a traves de la
calle, y se introdujo en la casa de enirente. Sus

' precipitaciones, sin embargo, fueron inutiles, por-

B,
S
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. gila el conocimiento de la clase de veneno

gue la mujer de guien se trataba murio. Se llamaba
Mrs. Katherine J. Adams, oscura persona entre los
millones que vivian en Nueva York. El hombre
gue de manera tan impetuosa habia buscado ub
remedio para su enfermedad, era un ntimo amigo
de la hija de dicha sefiora. Todos vivian juntes. en

el mismo apartamento, y el hombre se llamaba .

Barry Cernish y estaba empleado en el Knicker-
bocker Athletic Club. Era un hombre fanfarron
y tempestuoso, pero la directiva del club conside-
raba sus servicios valiosos y le pagaba un sueldo
de 2.400 dolares al afio. | |

Al morir Mrs. Adams de aquella manera ex-
frafia, se produjo, naturalmente, la correspondien-
te investigaeciom judicial. ¥ se supe gue TCornish
le habia dado un vaso de sales efervescentes al
despertarse y asegurar que tenia un terrible dolor
de cabeza. Habia usado agua y un poco de bromo-
seltzer que le habian enviado por correc, El habia
ereido que el regalo se lo habia hecho aelgin ami-
go del e¢lub, toda vez que ¢ habia PMegado en un
estuche, con un portabotella de plata.

Ly nvestigaciém jundicial trajo como conseecuven-

que-

ge habia usado para el crimen. A los blancos polvos
del bromoseltzer, se le habia afiadido cierta can-
tidad de cianuro de mercurio. Es esa una compo-
siciébn mortal compuesta de mercurio y Aacido pra-
sico. En una solucién de sales efervescentes habia
formado gas cianhidrico, una substancia gue usan
los veterinarios cuando quieren matar a las bes-
tias que no tienen ecura. _ !

Naturalmente, se sospeché del mismo Cornish, asi

.como de otras personas gue vivian en el mismo
- edificio de la muerta. La policia tomoé a pecho el

descubrimiento del eriminal, y antes de que Cor-

nish hubiera hecho la revelacion, ya sabia que te-

nia por lo menos un enemigo capaz de desearle la

muerte. Y ese hombre era prominente en Nueva

York y habia sido miembro del club donde Cor-
nish estaba empleado.

El hombre se habia separado del club cuando
fallé6 en sus esfuerzos tendientes a hacer gue des-
pidieran al amigo de Mrs. Adams. ¥ su nombre
era Rolando B. Molineux, quien poseia una fabrica
de colorantes en la ciudad de Newark, Nueva Jer-
sey. En su laboratorio, naturalmente, tenia gran-

. des eantidades de los venenos que habian sido usa-

dos para la muerte de la vieja sefora. Clarc que
el criminal no habia tratado de envenenar a una
desconocida, sine a Cornish. Tras de buen nume-
ro de diiigencias, Molineux fué arrestado y acusa-
do del crimen.

Un afio después de 1a muerte de Mrs. Adams se
celebré el juicio de Molineux. Y en febrero de
1900 se le declar0o culpable por el jurado v fue
sentenciado a ser electrocutado en la prisiom de
Sing Sing.

Molineux habis est,ad{l tan cierto de que no lo
habrian de condenar, dado Iﬂ gircunstancial de las
pruebas utilizadas contra él, que casi no se defen-
dio. Tal vez su abogado pasd por alto la impresion
gue ciertas informaciones, gue se habian obtenido
acerca del acusado, podian llevar al espirilu de los
jueces populares.

Uno de los motivos que segin los comentadores
fué causante de la condena, consistia en el hecho
de gue Molineux hubiera sido toda su vida un gran
conquistador. Habla sido tantas veces objelo de la

- do en el acto del juicio, tratando de h

. Bneux le ﬂﬂnt.e&tﬂ af fiscal:
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Molineux y Su paﬂm sentados uno 3’“’"&&
mientras se escogia el jurade gque h:ﬂh

en ¢l segundo juicio.
adoracién de las mujeres, que los hemm
rado—decian algunos—se habian aemm
él.

Durante eerca de dos afios, el
mammmhﬂmdal&hﬁueﬂedﬁm
los esfuerzos incansables de su padre, m
neral, le lograron al eabo un NUEVO jui
peré eon ansiedad el pais emtero, ya m
hondamente interesado enn aguel dmm

s -". '-#
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-Cuando se celebréd el segundo juicie, ;,f I
diez y ocho afios que mi padre venia asogj i 3
oficina de la fiscalia de Nueva York: pepsill® 8
guiso oficiar en esa ocasion a favor del ol
por considerar que sus servicias no p 3
atilizadoas de ese modo. En aquel caso la gl

o libertad del acusado dependia de lo ¢ .'_:-"-',:
dre dijera acerca de la persona que ha.hfg :
la. direcciéon puesta en el paquete del veneng.
padre estabg convencido, desde el prlmef
to en que estudié el caso, de gue Moli
inocente. B

La entrada de David N. Garuﬁlm m X
fué mucho més dramatica de lo gue I!_a,-
hubiera deseado, pero eso fué algo qune i
a todas luces, no pudo evzisar |

El ﬂﬁcal Osborne esta,ba. interrogando g

currir en contradicciones que pudmrsm
meterlo. ¥ una de las eosas gue se le ocur --;f.;;- -k
guntarle fué como Sra gque habia buscado
defensa los servicios de un experio en ¢
gque habia estado, durante tantos anos ai
del estado. | ? |

Todos sabian gque mi padre Se ﬂ&gﬁm
g intervenmir en favor © en contrs sbe‘ o
menos de gue estuviera completamente pe
de la valia del testimowio que podia rﬁr

—Mr. Carvalho vino por propio impulﬁa
gina de mi abegado. '- "
—Digame qué fué lo que dl}ﬂ—mmﬁtﬁ
terpemente, 3

—Dijo que si hubiera fenido Ia @reﬂnﬁﬁg
Yﬂ habla Eacrrtn ia dlremmn del t,_,_,ﬂ.f

Pt o



o dijo, cuando fué direclamente in-
- or. ¥ MI' Black, ex gobernador del estado
R ? ’E:t- gue actuaba como jefe de la defen-

1o NUC? eux, gue le habian dado una llave de

del au:uﬁﬂ&:a en Newark, ¥ que habia
de todos los escritos de Molineux

memorandums, en ung cantidad
estudiar tan acabada como minu-
jas caracterisiicas de la escritura del

¥ ,‘_~:;..FI.--,- ]njﬂl'mé al Jurﬂjdﬁ por ﬂlllé medios
R i g ﬂégadﬂ a la conelusion de que Molineux no
~ pabls ' ser la persona que enviara el paguete a Harry
E Pﬂﬁandﬂ el pomo envenenado.

pﬂmﬂr Jugar—dijo—no hay nadie que pue-
e = x pir mejor de lo que sabe hacerlo,

| ﬁ?‘ S sundo lugar, nadie puede escribir tratan-
3 - faisifmﬂ'r la letra de otro, tan bien coma
3 . cada dia su escritura propia.

N gercer lugar, 8i €l escrito de que se trata

, sido hecho por Molineux, le habria salido

‘es absurdo, mejor gue podia esperar escrie

K ﬂ“e naturalmente, sin mtenciﬂn de disfrazar
Wmm*
-ili WM de Molineux no confronta oon

como puede advertir el jurado—continug

iy = ;W
B 40 Wida le pidié al acusado que escribiera
ﬁ” 1a vista de sus jueces, los cuales quedaren im-
Mﬂﬁ por la prueba.
. WIR eseritura del paquete envenenado—conti-
f_.’-_ e testificando—se presenta a mis ojos comple-
ﬂs te armonica, lo que me hace llegar a 1; con-
~ gamen de guien guiera gue la escribid (gue sin
W el asesino) no estaba tratando de des-
ﬁg&ﬁ iﬂ gue salia de su mano.
= Mmlmente Molineux escribe rapidamente y
mﬂﬂ ad. Usa una gran pluma y efectiia miil-
M y vigﬂrﬂﬁﬂs movimientos de muiieca. Sus ma«
j "'3 w]sa son- en algunas ocasiones excepcionalmen=
~ L gwﬂ{fﬁ’ y como conforme progresa en las pa-
B . < no cambia la mano en la medida que de-
:.?i@.;'haeerln, hacia el fin del periodo las letras
ar ,a,ﬂ disminuyendo notablemente,

B fiscal le hizo ver gque habia una acentuada
- = oaoa entre la escritura genuina de Molinuex
cartas falsas a €l atribuidos, en las gue
-—‘iﬁ,ﬁiﬂ Iirm:ﬂd“ el nombre de Tornish. Mi padre le

_-EE impns:.b’!e gque una persona, cualguier perso-

Fﬁedﬁ escribir mejor gue sabe hacerlo. Es im-
Wﬁiﬁﬂ que escriba tratando de imitar la letra de
aﬁEﬂ mejor que cuando usa la suya propia. Esas
B Hﬂ'ﬂﬁ falsas han sido escritas eon una letry que
';'Jf o mejor’ que la de Mr. Molineux y gue, ademas.
ﬁﬂ contiene las caracteristicas de su guirografia
: m manera que sé puede aesgurar que esas cartas
= 5 ﬁ! han sido escritas por él. Cuanto mAas se com-
para €sas escrituras, més patentes se hacen las di-
B ferencias que existen en ellas. Siempre que un in-
viduo trata de disfrazar su escritura, deja de-

.?galﬁ Es como una persona gde se aventura solo
- un lugar desconocido. Lo légico es que wvacile
w iﬁ, gscuridad, y gue en aigama ocasion hasta
T o caica. |
A los jurados se les permitié, una wvez més, que
“F compararan la escritura verdadera de Molineux
m la que habia escrito lg direccich del paguete
sitl pomicida. Examinaron cuidadosamente todas las
":'”’: ncias que sefialaba mi padre, y al fin, sin
& gra ﬁ d&iﬂ;emmm pronunciaron su veredicto: ino.
B De sy manera, después de cuatro afios de pri-
ﬁt'fm, el wsportmans estaba de nuevo libre, aungue
o para vivir mucho cuando recobrd la libertad.
fa Casa de la Muerte de Sing Sing, habia dejado
-en m espiritu ¥y en su salud una garrg de la que
F oo hebia de libertario la muerte.
Iiﬂ, esposa de Molineux, se divorcié de él v a‘l
{e @ acusado acabé por casarse con otra, dedicandose
ito Jf & _Z"'& a escribir para el teatro, con lo que ob-
ivo alguna notoriedad como dramaturgo. Pero al-
J 8¢ habia inerustado en su cerebro durante aguie-
@ los afios de prueba. Finalmente se hizo necesario
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| ;@ﬁg ciertas peculiaridades que lo descubren al
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enviarlo g un manicomio, donde muris. ¥l cul-
pable de, aquel crimen que hizo viciima & un ino-
cente, nunca fué descubierfo. En cuanto a Cornish,

poco se puede decir de €l, ya que en cuanto ter-

mino definitivamente el proceso, su persona ya
no interesé a nadie.

Una vez le pregunté a mi padre:

—¢Que hubo de verdad en todo aquello? ;Cuél |

es tu opinion de Cornish?

—Bueno—me contesté—Ilo més curioso, & mi en.
tender, era la extrafa semejanza gue existia entre
la. letra que habia escrito la direccion del pague-
te, y la del mismo Cornish. Sin embargo, yo estoy
tan seguro de que Cornish no escribié la direc-
cion, como estaba de que no habia sido Molineux
quien lo hiciera. xrapian otras sombras que ron-
daban alrededor de todo aquello. Cornish tenia
otros enemigos, pues era uno de esos hombres gue
van haciendo enemistades por dondequiera que pa-

—Pudimos descubrir que 1a ides de cometer un
asesinato, habia estado bullendo durante ocho me-
ses en el cerebro de alguno de los miembros del
Knickerbocker Athletic Club, antes de gue ccurrie-
ra el envenenamiento de Mrs. Adam. Habia un
grupo de personas en el club—alguna de ellas em-
pleada del mismo—que hubieran podido ser tor-
turadas hasta que hubieran dicho la verdad, si hu-
bieramos vivido en otra época menos considerada.
En cuanto a mi, un dia pensé que todo lo gue te-
nia gque saber parg descubrir al eriminal, era quién
‘habia firmado una carta enviada a una casa de
productos guimicos, de la que al principio no tuve
noticia, pero que un diy el capitdn MecClusky del
departamento de policia puso ante mi vista. Aque-
lla carta, por decirlo asi, tenia el olor del eriminal,

—Ie habia sido dirigida a Kutnow Brothers y
decia lo siguiente: «Caballeros: Tengan la amabi-
lided de enviarme una muestra de sales al niimero
1620 de Broadway».

—Cuando wi por primera vez aguella carta, la

PAGINA ONCE

Un homhre entognecido sniré en una
farmacia y pidié al beticario gue le
diera un remedio para una mujer

Que habia side euvenenada,

firma de 13 misma habfa sido arrancada. Inmedig-
tamente hice comparaciones entre aquella letra
y la del paquete envenenado y llegué a 1a COn=
clusion de gue habia descubierto al criminal, In-
mediatamente corri a la estacibn de policia y 1o~
dije a McClusky:

—Capitan;: la persona que ha escrito esta caria
es la misma que dirigié el paguete envenenado.

— Esta seguro de ellﬂ"mme pregunto, desaflian
te, el capitan.

—iSegurisimo! |
Luego le expligué minuciosamente las razones
gue me habian hecho llegar a aguella conclusion.,

—Pues preparese para una .sorpresa—me advies
ti6 MceClusky. Lauego buscd en una gaveta ¥y me
present6 la parte de la carta que habia sido cor-
tada de la misma. Tenia la firma «H. Cornishs.

—Era ung mas de una serie de cartas escritas
por la misma persona, que unas veces fenian ls
firma de Cornish y otra la de Barnet. Y yo estaba
convencido gde gue Tornish no habia escrito nin-
guna de gquellas carias. ;Pero quién era Barnet?
Pronto supe que habia muerto antes de que la
ultima de agquellas notas hubiera sido escrita,
Aguella extrafia correspondencia habia sido eseri-

kta.dmnteunpeﬁododemhﬁmmytmhm-
dentemente el propoésito de preparar la celada en
gue pensaba escudarse el eriminal. :

—Era aquel camino gue mas autoridades equivoe
caron al investigar, en los primeros momentos

(Continfia en la pagina 16)
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s ABLE (cifrado), 5-5-38.—Capitan ven

| Sturm, Gestapo, Berlin,
3 Malcolm Webp, pasaporte inglés
Ny 44675, treinta anhos, cabellos claros,
i = 0jos azules, alto: llegarid Berlin mafa-
na nﬂcﬁe via Hook, por el expreso de Holanda.
Be aconseja vigilarlo estrechamente—Von I-Iﬂlm..
Londres.

Memorandum 5-5-38.—Capitan ven Sturm =a
Wilhelm Schuliz.

Malcolm Webb, siubdito inglés, cuya filiacion
hallara usted en el cable adjunto, llega a Berlin
mafiana por la noche. Manténgalo en estrecha
vigilancia durante su permanencia aqui.

Informe 5-6-38.—Wilhelm Schultz al capitan
ven Sturn,

En ]a estacin Aachen subi al expreso de Ho-
landa. Webb estava solo en un compartimento de
primera  clase. Llegamos a Friedrichstrasse a las
éh.12. Webb fué directamente al hotel Karlshoff,
gonde ocupa la pieza 204 (50 marcos por dia). No
le aguardaban cartas ni telegramas. No pregunto
nadie. Di6 un sobretodo para planchar y pidié un
whisky con soda. Tomé un bafio. Abandond el ho-
tel & las Th51 y fué a pie, por la Friedrichstrasse,
al restaurante Bayerbraun. Pidi6 sopa de lentejas,
asado y compota de frutas. Adiciéon: 12 marcos.
Marché despacio a] cabaret Pot Pourri y pidié una
botella de champagne. Adicién: 28 marcos. Propi-
na: 5 marcos. Sali0 del cabaret a las 12h.18, v
volvié directamente al hotel,

M.E.C.D. 2016 o

fé

L

. =
e

e
............
.........

Informe 5-7-38.—Al Capiian ven Sturm.

Logré esta manana hacerme conectar, por
telefono; con la preza 204 del hotel Karlshoff.
Webb. se desayuné en su cuarto. No recibié cartas
ni telegramas. A las 10h.7, telefonedé al 10196 Wil-
mersdorf. He aqui esa conversacién, sostenida en
inglés: |

—¢Hola? (Puedo hablar con Frau Kleerman?

—Con ella habla. ;Quién la llama?... ;Mal-
colm Webb? jUsted en Berlin! ;Cuando ha lle-
gado? |

—Ayer por la noche, 4

—¢Y se ha acordado de mi?

—¢No le anticipé, en Londres, gue si venia a
Berlin la visitaria? ;Qué le parece si almorzamos
juntos?

—iSchoen! ;Donde?

—Tengo gue pensarlo. Como usteqa sabe es la
primera vez que veo Berlin.

—Bien. ¢Qué le parece Miiller, en la Unter den
Linden? ;Lo hallari?

—Sin duda alguna.

—Nos encontraremos a].'li a la una,

parece?

— i All right!

—Auf wiedersehen.

Luego de esta conversacién telefonica, Webb
dejo el hotel a las 10h.26, tomé el taxi numero 473,
due se detuvo frente al museo Kaiser Friedrich.
Pas6 inmediatamente g la sala de pintura donde
quedd hasta las 12h.45. Al salir se dirigié directa=

iqué le
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plorador. Estudié en la escuela local y en Ia uﬂi-
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mente al restaurante Miiller, donde se ap,
cogn una joven elegante, Alli estuvieron ha& '
2h45 para ir luego al café Tiergaten. A 133#
fueron en un taxi hasta el Wilmersdorf gyp
al departamento 3 C, que abandonaron g 133
para ir al café Vaterland.

Allj quedarun hasta las 11h38. Primepq o ‘
laron y luego pasaron todo el tiempo hablan%
voz baja. El taxi 2957 los volvio a llevar a1 ﬁh
mersdorf, pero Webb se despidio frente g la
y estuvo en su hotel, a las 12.46. %

Memorandum 5-8-38.—Capitin von St‘l‘
su secretario.

Procurense la ficha de Frau Anna E‘lm
agente G-56, y prepareme una cita con ellg
esta tarde, a las 15 horas, M

—Memorandum 5-8-38.—Capitan von 3% .. ‘
Wilhelm Schuliz, . f

De ser posible, revise minuciosamente ef &qﬁ“ ﬂ
paje de Herr Webb,

Informe 5-8-38.—Wilhelm
von Sturm, '

Schultz a] @ﬂ% ﬂ
ko
"h fﬁ
1'&-: gio

Herr Webb se desayuné en su cuarto. Ng .
¢ibio cartas ni telegramas. A las 10h.19, lo llap,
ron por teléfono de Wilmersdorf 10016. He aquf
dicho:

—iHola! ;Malcolm?

—¢Anna? Muy amable en telefonearme. -
—FEra para decirle que, muy a mi pesar, 1’#91
podre verme hoy con usted a la hora conveni g
A esa hora tengo visitas. i

—Lo lamento, pero lo comprendo. ﬁ

—¢Quiere que nos veamos a las ¢inco ep ﬁ B

—All right!
)

Herr Webb dejo el hotel a las 10h.34. Gnnﬁﬁu
su espinoje a Werner y aproveché para rﬂ“’iﬂif
su equipaje. No halie en su valija de cuero ningjy l
compartimiento secreto. Werner me comunies *11‘}&
Webb se pasd la mafana en el museo Kaiser Frie.
drich y, como la vispera, en la sala de pmﬁug T
Salié de alli a las 12h.57, almorzé solo en +‘,5
Muenchner Hof y tomoé el tren que va a Post

Informe 5-8-38.—Del jefe de la reparticion |
al capitan von Sturm. e 1

iﬁw

Biografia de Annga Kleerman agente G-sg-
Naci6 1903 en Dantzig. Padre: Fritz Schuler, ex.

versidad de Leipzig. Se casé en 1924 con Heinr h§
Kleerman, negociante, con quien vivié en Dreﬁg I
Se divorcio en 1929. Viajé por Europa de 1929-1933
En 1931, estando en Sofia, sale mucho con Eﬁ
agregado de la embajada de Francia. En 1932 o0
noce en Constantinopla a un turco eminente, ﬂh :
1933 se la ve con frecuencia en - -Paris en ﬂﬂmpaﬁﬁ m
del agregado comercial de los Soviels, y en 1934, en |
Berlin, con el barén von Huele, €l cual la reco- §
mienda calurosamente g la Gestapo. Esta la &Iﬁ" i in
a Paris en 1935 y a Londres en 1936-1937. Habla |I
perfectamente el francés, el inglés y el alemﬁn.- m
Ejerce sobre los hombres gran atraccion. Hize ens
Londres excelentes relaciones: es disereta y capaﬁ. eaus
Nota general: excelente. Pero es susceptible a | | wna
emocién. - "r e

Informe estenogrifico 5-8-38.—Conversaelin
entre el capitin von Sturm y frau Anna Kleerm #ﬁ
—Buenos diss, frau Kleerman, r_ -*-

fﬂ




gy
a &

= B8 — B‘Wﬂﬂs dfa.s capitan,
= _'._ ' __gspero Do le sear molesto el que la haya ci-
i pard esta tarde.
R ﬂ&“ I}ﬂ ninguna manera. (Qué puedo hacer en
| quio?
j,mte todo quiero expresarle de nuevo mi
jento por sus informes remitidos desde
. Justamente ayer alguien comentaba el
L g 'indlscutihle del contenido de su ultima carta.
I 'W 'ﬁohl'ﬂ la British Air Force?

_Fgﬁémn ha podido usted obtener semejante
& cién?
L _J_Es yna historia muy larga, capitéan. ,;,C{lrnﬂ-ﬂﬁ
| sir George Country? ‘

[
B

—iEl miembro del Parlamento, que represen-
= ’ﬁ’ a uno de los oscuros pueblecitos ingleses?

N 3 _,,pueblecitn oscuro quiza, pero muy interesan-
= B W Jos que alli van a pasar su fin de semana,
| _gomienzo a comprender,

§  _sy hijo Roberto, que estaba en la aviacién,
y: Mdﬁhlﬂu abandﬂnar la misma para evitar el es-
¢indalo. | _

- ¥ el escandalo era.usted, frau Kleerman,
.|;:‘ ”iM es 'ﬁﬁ?

: ,_31' pero a excepcion de usted y yo, nadie
{hw Roberto v yo éramos buenos camaradas de
.y de baile, pero en un momento de indis-
wrecion me confio algunos detalles y luego no me
“F .st6 mucho provocar mas amplias confidencias.
. ﬁﬂ departamento desaparecieron algunos pa—

bt —:Y nadie snspechn de usted?

3 _Su padre, sir Greorge Country, creia simple-
mt.e gue lo que yo procuraba era casarme con
s hijo. jYo casarme con un inglés! Para eso es
t-erner ese sentido del humor que solo los
ingleses poseen.

¢ 3 -E}tra cosa, frau Kleerman: iquién es Herr
| wenb?
'} —Un inglés afecto a la pintura,, a quien conoci
;- m Lehdres

a-aﬂg tiene otras ocupaciones?
§ —No lo creo. Por lo demas, es joven, simplote
z }i mﬁienslvn.

- —Von Holm cablegrafié a usted desde Londres
ffm vque le vigile. Eso parece indicar... °
 —Von Holm sospecha probablemente de é a
mdehsclmnteamuenemtrelasaltaspar-
mhdadﬂa oficiales.

;'1 —Mientras gean clientes y no jefes suvos...

' —Dudo que Webb pueda tener algo que ver
1& British Inteligence Service. No le veo pasta.
€ce totalmente de imaginacion y... .

- il

i
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—¢1Le conoce, usted bien? .

—&0lo superficialmente. Lo encontré tres o
ematro veces en Londres, en casa de amigos co-

—¢Y qué pretende haber venido a hacer aqui?

—A visitar las galerias de pintura en la espe-
mnne de hacer algunas compras interesantes. Ha-~
biéndose acordado de mi direccién, me telefoneé

—L0os hombres de la British Inteligence Ser-
vice adoptan facilmente extranos disfraces. -

------------
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—¢Por qué no lo arresta usted para snmeterlu
f un interrogatorio?

—¢Y si resulta inocente? ;Para qué ponernos
en ridiculo?

Pero es deber suyo el de descubrir sin tardan-
Zza si su permanencia en Berlin oculta un secreto.
Tal vez se halle agui para encontrarse con alguien
0 para obtener algun informe. Vigildndolo estre-
chamente, asi como a aquellos con guienes se vea,
podriamos descubrir a otros agentes del Servicio
oecreto Inglées en Berlin.

—FEvidentemente.

—También puede que sospeche de usted, frau
Kleerman, y haya venido expresamente para des-
cubrir cuales son sus relaclones y sus ocupaciones.

—IL0 que hago no parece interesante, pues
jamas me ha interrogado.

—Posiblemente porque conoce ya las respues-
e .

—De todos modos, no me tomard de sorpresa
eon sus preguntas. Ademas, puedo poner en juego
wh plan que habra de desenmascarar a Herr Webb,

- —¢Un plan?

—Es decir, no precisamente un plan, sino un-

método de acercamiento que me ha dado excelen-
be resultado con otros hombres.

—Estoy segure que uno de mis hombres podria
fender a Webb una celada.

—Es Imitil, capitan., Ese es trabajo de mujer.
Parece encontrarse comodo en mi compahia y, a
mi regreso a Londres, podré valerme de €1 para
bacer algunas amistades valiosas. De todos modos,
dentro de unos dias creo que estaré en condiciones
@e darle amplios informes sobre Herr Webb.

—Confio en usted, frau Kleerman. Hasta la
vista. '

Memorandum 5-8-38.—Capitan ven Sturm a
Wilbelm Schultz,

PAGINA TRECE

Herr Webb de regreso de Potsdam a las 4h 54
fué a Adlon. Se encontr6 en el hall a las 5h.6 con
frau Kleerman. Durante la ausencia de esta, Wer=
ner instalé en Su departamento un dictdfono. Pa-
saron del bar a un restaurante, a las Th.16, y lue-
g0 de cenar fueron al departamento de frau Kleer-
man.

Conversacién interceptada esa noche por e
dictafono:

—Realmente, poco sé de usted, Malcolm. Hay

i IR Sttt
W

momentos en gue no parece un amateur del arte.
Més bien tiene aspecto de hombre de negocios.

—¢Y qué es hoy en dia el arte sino un co-
mercio? |

—iPor qué se ha sentado tan apartado? Esta
en plena corriente de aire. Yo pensé que usted ha-
bia venido para luchar contra esas grandes casas
que forman un trust con todo lo que hay de valor:
cuadros, objetos de arte. ..

—No, tengo algunos clientes y estudio el mer-
cado por cuenta de ellos,

—Opino que un hombre de sus condiciones pu-
do haber hecho mejor carrera poniéndose, por
ejemplo, al servicio del gobierno.

—Jamas pensé en tal cosa. No sirvo para que
Se me maneje como un muneco.

—¢POr qué no lo conoci mas en Londres?

—No me dio usted ocasion. Siempre estaba
rodeada por una buena corte. De ghi que me apro-
veche de esta visita para verla agui a solas, pues
supongo gue no ha de volver usted a Londres.

—¢Qué le hace pensar tal cosa?

—En una ocasién me dijo que no le gustaba
estar mucho en ung ciudad, |

—Pues ha de saber que estaré de regreso en
Londres dentro de quince dias, y si usted piensa
permanecer aqui un par de semanas mas, hasta
podriamos irnos juntos.

—No estoy seguro sobre el tiempo que podré
permanecer en Berlin, pero le aseguro que me ale-
gra saber que usted volveri a Londres.

—Ya nos conoceremos mejor, pero le adelante
gue me agradaria hacer el viaje en su compaiia.
Permitame que le sirva un whisky.

—No, gracias, parque va me retiro,

—¢ Tan pronto? jAun no es medianoche!

—Debo irme, porgue manana ten-gﬂj muchasg
cosas gue hacer,

—El nene tiene suefio, :eh?

&

]
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—En efecto, ando con suefio. Pero mafiana gl-
morzaremos juntos, ¢no es asi? ,

Informe 5-9-538.—Wilhelm Schultz al ecapitan
von Sturm,

Herr Webb se desayuné en su cuerto. Siempre
sin cartas ni telegramas. A las 10h.11 dejé el hotel
y se fué a pie hasta el museo Kaiser Friedrich.
Em:argué a Brunner se disfrazara de viejo profe-
sor y le siguiera al museo; al cabo de un rato en-
tablaron conversacién sobre unos' cuadros ex-
puestos,

Webb se mostrs contento de tener alguien con
quien conversar, e invité a Brunner a almorzar con
él. Brunner me informé que su interlocutor le dié
la impresi6n de estar muy versado en arte. En el
curso de la' conversacién, Brunner le manifesté su
alegria de poder hablar con un extranjero. Le dijo
que en un tiempo visité Londres, pero que ahora no
podia abandonar el pais a causa de las dificulta-
des que las autoridades ponian. Y se desaté en ime
properios contrg el gobierno de su pais y las COTi
diciones de vida actuales,

Continué después haciendo alusion a Su amis-
tad con altas personalidades y no oculté a su in-
terlocutor que las mismas juzgaban critica la si-
tuacion del pais. Eran la 1h.37 cuando se separa-
ron. Webb le expreso su satisfaccion por haber po-
dido conocer a un hombre tan bien informado, y
quedaron en encontrarse mafiana en el café Koe-
nig. Webb volviéo inmediatamente al museo, don-
de permanecié hasta las 3h.23. De ahi fué a Pots-
dammerstrasse 105, a la galeria de arte Morgan y
Zurn, donde pidié ver obrag de paisajistas moders
nos. Abandonéd la galeria a las 4h56. A las 5m.16
Se encontré en Adlon con frau Kleerman Comid
€1l su compania y luego fueron al Teatro de la
Comedia. A las 11h.32, Webb acompand & su com-
panera hasta su domicilio y se despidié frente al

mismo, volviendo inmedmt&mente a su hotel, Eran
las 12h24,
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Informe 5-10-38. —Wilhehn Schuliz al
von Sturm,

Herr Webb se desayuné en su cuarto. No hubo
para €l carta ni telegrama. A las 10h.23, sali6 para
dirigirse al café Koenig, donde Brunner lo espe-
raba. :

Despué.s de haber repetido con amargura que
las condiciones actuales de vida en Alemania eran
deplorables, Brunner expresé g su companero gue
lamentara no fuera periodista, en cuyo caso po-
dia suministrarie informaciones confidenciales gue
tenia sobre la actividad del gobierno del Reich y
particularmente sobre la actividad del Ministerio
de Relaciones Exteriores, Brunner insistié con vio-

capitan

_lencia sobre sus deseos de dafar en lo posibie al

actual gobierno. Webb, que hasta entonces no hizo
ninguna pregunta, parecié bruscamente interesado
y préegunté a nuestro agente qué clase de informes
podia procurarle, Brunner le respondié que tenien-
do en diversas ramas del gobierno poderosas amis-
tades, podia procurarse copias de tratados secretos
o de otros documentos de gran importancia. Webb
€ mostré cada vez mag interesado.

Para disipar cualquier sospecha, Brunner no

hablé de venta de esos documentos ni de dinero.
Su unico objeto” —confes6— era perjudicar en 1o
posible al actual gobiermo, Y repiti6 lamentaba
que Webb no fuera periodista.

Aunque la reaccion de Webb no haya sido més
que el indice de una curiosidad normal, cabe re-
cordar que insisti6 en verse de nuevo con Brun-
ner mafiana y, al repetir que no era periodista,
confes0 que conocia a algunos corresponsales de
diarios que recibirian encantades..cualquier infor=-
macion importante. Ni por un momento dudé de
las afirmaciones de Brunner.

A la 1h.36, wvolvi5 a encontrarse eon frau
Kleerman en Adlon. Fl taxi 483 los condujo al
café Friithling de Wondsse, donde guedaron hasta
las 4h.54 para volver g Adlun donde bailaron en
el salén de te y cenaron después. A las 8h.14, fue-
ron al cine Ufa Palast. Webb acompaiié luego nas-

. respecto ningin progreso, N

ta su domicilio a la joven y a las 11

& su hotel.
Memorandum 5-11-28.—C ainta-n m _-
Wilhelm Schuitz,
Pida a frau Kleerman un informe .-.-¢:-,;

y pregintele por qué razones no ha

Informe 5-11-38.—Wilhelm Schulty
ven Sturm,

Webb se ha desayunado més temmn
costumbre. No recibid cartas ni telegrs
9h.30 se encontré econ Brunner frente
Ambos sublernn & un taxi para ir a . =
las afueras de la ciudad. Webb informg o ‘
que la vispera se habia visto con varios a
sales ingleses y que también tﬁiegraﬂﬁ
mente a Londres,

Agregd que sus amigos le habian
que estarian encantados de recibir alg
mes confidenciales, siempre gue él les g
la procedencia y autenticidad.

Webb precisé en seguida que lo Que y
resaba por el momento erg tener una ;
fiva al tratado secreto germano-itaﬁanq_
le dijo que eso le parecia dificil, pero gu.
forzaria por procurarsela,

Brunner rechazé ung oferta de ¢ Nerg
flendo en que su tnico objeto era p&rj
actual gobierno. Se separaron a las 1

T H
" '|'.'|_

de haber convenido en verse de nuevg Mas.
las 11h. Yo procuré inmediatamente g '“"
gunos papeles que, a primera vista, pu

sentar para un extranjero un caracter ﬂ,
cidad. El solo hecho de haberse intew

y de haberlos aceptado nos faculta parg .
Malcolm Webb. S"-'

Mientras que Webb almorzaba sﬂlu Eﬁ o
tol, vigilado por Kuntz, lamé a fray '
Ella pretende haberse retrasado en sus
debido al cambio brusco mostrado por
se mostraba nervioso y preocupado, y 15
que habia tropezado con ciertos inconvenje:
sus asuntos, Sin embargo, como frau '
piensa pasar el fin de semana con &l en
duda llegaréd a enterarse exactamente ﬂe
le de sus actividades. Como usted no me
nada le dije de Brunner. Tampoco creo g

le haya hablado una palabra a su respem

A la 1h. 36, Webb volvié a lo de |
Zurn. Pidié ver de nuevo unos paisajes 3
uno .firmado por Gustav Braun, por el ¢ 1
trescientos marcos, Pidi6 se lo enviaran H_”.;,'. 8
8 su hotel, mafiana a las diez. B

A las 2h.35, Webb fué al museo Kajse:

ot ;,-I_ I-II'

drich. Cuando volvié al hotel, estuvo POCy ty

en ¢€l. E] taxi 3895 lo condujo a Casa gal .'
Kleerman, T

— Captada por dictafono: e

LY |

w

—Realmente, es preciso que parta. Y;
tarde.
—iPero si son apenas las once! Perm it
le ofrezca algo de beber. T " B
—Bueno, aceptard un poco de whisky §"
unas gotas, e <
—Sin embargo, le vendria bien una bu
sis, pues esta usted muy nervioso, M&l ''''
puede quedarse tranquilo. ,:,A gué se dehe
tacion? )
—Hay muchas cosas. Por de pronto, my
parto en tren para Paris.
—Pero..., ¢y no habiamos quedado ;I:"
pasariamos juntos el fin de semana en B
¢Como es posible que ahora, de buena,g !
meras?. .. | " |

—Créame que lo lamento infinitamenﬂq{. "
—Vamos, postergue su viaje hasta despué
fin de semana y en los primeros dias deiﬁ ‘,
ma podremos volver juntos g Londres.
—La teniacién es grande pero no mae
ble complacerla. Ya nos enconiraremos u'-.-ff':
—iPero es tan importante el aaunto
obliga a partir? 3
—En realidad, su importancia no es mi
—¢Pues entonces? 'i‘
—A decir verdad, ﬂmmenzn a btener miedo)
en Berlin, :



3 :- :: W unga pisada. En todo momento se
BA= . ado. Ya en el expreso de Holanda lo

s ﬂ”_ o es ridiculo! jPor qué habian de vigi-
.' hﬂ" tiene usted nada que pueda desperiar

dﬂ las autoridades? Creo que son sus

que le hacen ver visiones, ;¥ eso le
aqui el fin de semana?

' mmmdnhﬂﬁj&hdesmhﬂpﬂr-
= wﬂyénlmdemlmenmmymté
,1 _ate en el mismo huellas de dedos.

. mh&brﬁmﬁohmummademﬁicio
!Mmémﬁﬂ]aqmmuchamw
telefonicas? He notado gque apenas

dtuhn.otrnhacelopmpmenotrn

siguiera. .
._.ﬂ 2 __,_=__, el chauffeur del faxi nuestro pudo ha-

ne, antes que la policia sospeche dema-
mi Si esto ultimo ocurriera, también sos-
de usted, Anna, puesto que es aqui la
W gque visito. Y eso no me lo perdo-
aw B >
il » haber un error. Nuestra policia es in-
:_::: ante estapida,
.‘_.1_ hmmén sospechan de usted, Anna, es se-
habrﬂn instalade un dictafono en su de-
o y Que escuchan nuesira conversacién.
~_,:-;.- , ente, yo no poseo su imaginacion, Es-
Malﬂﬂlm que la policia no sﬁspecha de
k repito amigo mio, gue seria para mi muy
gue usted viniese a pasar conmigo el
o _-Wﬂﬂh
# " mportante, dice?
10 mi punto de ﬂsta . No se olvide,
m gque yo jamas pedi a un hombre que
_; pafie, como lo hago con usted. Y eso que
mria bastado con sonreirles para que todos
" 2 a mi.

¢ ‘es que, dado el estado en que se hallan
es mejor que me vaya. Mi iren parte a
"ﬂe modo que ain podemos cenar juntos

i u.ranﬂum 5-12-38.—Capitan von Sturm al
: ‘lrﬂll Holz. :

se para arrestar a Malﬂﬂlm Wehh

ndvm 5-12-38.—Capitan von Sturm a
Eehultm.

ﬁingﬁn caso pierda hoy de vista a Webb.

'_ un taxi o cualquier otro vehiculo, asegii~
' ﬂ’g que se le sigue y no se fie de la informa-
’* m pueda daile el econductor de ese vehiculos.
5-12-38.—Wilhelm Schultz al capitan

L «Webb tomé el desayuno en su cuarto, a las
No recibid carta ni-telegrama. A las 9h.51
| empleado de Morgan y Zurn llegé a su hotel a
yarle, embalado en una pequefia caja de ma-
a, €1 cuadro que ayer compro,

¢ ,&'Wehb deseendid al hall del hotel a las 10h4
9 i6 al jefe de porieria le preparase su cuenia
“ 'ﬁ';]ﬁs 6, hora en que dijo partiria para Paris.
. 10h. 21 llegé a la oficina de los Wagons-Lits,
, Unter den Linden. All{ pidi6 un billete de
e ¢lase parag el rapido nocturno a Paris.
1és' volvio -al hall del Karlshof, donde tomé

fﬁﬂfﬂ: nervioso y miraba continuamente la
Era evidente que habia advertido la vigilan-
ﬁé que era objeto por parte de tres hombres
jie yo aposté en el hall, Su cita con Brunner es~
“; mm&a. para las 11h. y el altimo llegé algunos
minutos antes. De inmediato Wiebb lo hizo subir a
- ’ﬁﬁ&m en el cual permanecieron ambos por
: ::'. 0i0 de veinte minutos,
erﬁmtﬁner me informd que Webb se puso con-
g ante el evmulo de papeles gue le Hevd. pero
pé m yue g hizo ninguna pregunta, Dio a Biun-

.1

—
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_do fuimos a Windsee no cbservé que un

-mado a la Gestapo. Yo creo que me con-.

iis e Wi e s e

nﬂlaagraeiamhdijnmmmcﬁomuaﬂam
amﬂadyhmmmqueemmmnmm
pa.ra.Paxis.

A las 12h4 Webb torné a descender al hall
llevando el paguetito que contenia el cuadro ad-
quirido. Parecia muy apurado, Subié al taxi 5869
y dio al conductor la dirececion de la firma Mor-
gan y Zurn, a cuyo edificio entraba poco después
con el bulto bajo el brazo. Temiendo me recono-
ciera, opté por quedarme afuera, pero encargué a
Mayer de seguirla. Al cabo de cinco minutos, éste
vino a mi, excitadisimo~y me informé que Webb
habia cometido el mismo error de la vegz iltima,
es decir, que subié un piso més, y euando é1 hizo lo
propio, sali¢ por detrdas de un escondite y le aplicé
bruscamente un punietazo tan fuerte que le dejé
aturdido; Webb aprovechd entonces para des-
aparecer. :

«Mayer estaba seguro de que Webb huyé ha-
cig la oficing de Morgan Zwrn pero alli me enteré
de que no entré. Sin duda abandoné el edificio
por una de las entradag para €] servicio.

¢«Lamento no haberlo visto salir. Cuando ata-
c0 a Mayer, Webb no solté su paguete, En cambio,
se le cayo una hoja de papel doblada' en cuatro,
en la gue se leia la palabra; «Taxi, seguida por
cuatro numeros». |

Envié ung de mis hombres a su hotel, otro a
la estacién Friedrichstrasse y otros dos a ecasa de
frau Kleerman. Con la lista de los taxis en la
mano, comencé mis investigaciones, pero no tardé
en darme cuenta gue dos de los numeros no exis-
tian y que Webb dejo caer el Dﬂl’lﬁl para darme
una pista falsa.

No he podido dar eon €l durante el resto del -

dia, pero no me inguieté mucho porgue estaba se-

‘guro de atraparle en la estacion de Friedric

trasse, a la salida del expreso para Paris.

«A las 13h.34, un chauffeur de taxi llegd a eae
sa de frau Kleerman, con el paguete que Illevaba
Webb bajo el brazo en el momento de su desapa-
ricion. Interrogado, el chauffeur dijo gque ese pa-
guete le fué entregado por un extranjerg en Pots-
dammer Platz para llevarlp a la direecion indica-
da. El extranjero parecia muy apurado. Mis hom-

bres le auforizaron g entregar el paguete. Poco
despues, Hamaban a la casa de frau Kleerman ¥
pedian verificar el contenido. En esa caja, que lle-
vaba el nonibre de Morgan y Zurn, se hallaban los
papeles entiegados al fugitive por Brunner. Habia
ftambién una nota, que decia: «Estoy seguro de que
me han vigilado celosamente esta mafiana, por lo
cual debo desemparazarme de estos papeles, Usted
conoce la direccion en Berlin de la persona a quien
hay gque entregarleos, Obre con discrecion, pues no
creo la Gestapo sospeche su jugarreta del ano pa-
sado. Ya volveremos a reirmos un buen rato a cos-

s '_11," - = 3 3 ,.I.'
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ta de la misma cuando nos veamos en I..ondrem:’

«Sin pérdida de tiempo, he prncedirdﬂ a4 arres-
tar a frau Kleermans.

Informe 5-12-38.—Capifan von Hole al capi-
tin vom Sturm, Gestapo, Berlin,

«Malcolm Webb Do estaba en €] expreso de
Paris de esta noche. Y no habia ningin viajero
que se le asemejara, ni siguiera aproximadamentes.

Cable 5-13-38 (cifrade).—Ven Sturm, Gestapo,
Berlin,

Malcolm Webb llegé a ésta por el avion de las
dos. ;Céme no ha sido- vigilade el Tempelhober
Airport?—Von Holm, Londres.

Memorandum 5-15-38.-—Capitan von Sturm a
Wilhelm Schultz,

Su pedido de remeommcien ha siﬁo categori-

- gamente rechazado.

Interrogatorio de frau Anng Khemn, 5-16-38.

—¢A qué direccion debia usted remitir este
paquete, frau Kleerman?

—l€ aseguro que nada sé de todo eso.

—{Qué agenies britanicos ' couoce usted en
Berlin?

-_Hingunﬂ B e [ . -.u:nt--u.xmdl T

—¢Cuanio hace que trabaja para el S&rviciﬂ
Secreto Britanico?
—Bien sabe usted gue eso es un desatino,

—Webb manifesté que el ano pasado nos hizo
usied una jugarreta, -0

—Gott im Himmel! ;Cuantas veces tengo que
decirle gue eso que eseribié lo hizo con la inten-
¢cion de desacreditarme a sus ojos?

—Por ultima vez, frau Kleerman, iquiere de-
cir adonde debia entregar ese paquete?

—Le repito gue WEbb lo hize enviar aqui para
hacerles creer lo que ustedes ya ereen. La British
Inteligence Service ha fraguade todo esto para
evitar que yo pueda regresar a Londres.

—¢Y para eso iban a arriesgar la vida ﬁe un
buen agente? No lo ereo.

—Bien ha mseguldu segun veo, engafiar a
todos ustedes.

—En el curso de su %ltimg eonversacién, ma-
nifesté usted que nuestra policia «es invariable-
mente estupidas,

—Eso quiere decir gue instalaron us.tedes un
dictafono en mi casa.,. Schwein: ¢Es esa toda la
confianza gue fenian en mi?

—Y por cierte gue habia razén para descon-
fiarle. '

—Goft! Siempre frabajé fielmente para uste-
des. Y mi trabajo con el hijo de sir Country me

- valio sus felicitaciones. ¢No comprende que Webb

fué enviado a Berlin para hacerme caer en des-
gracia con ustedes a fin de que no pudiera volver
a Londres? Y no hay duda que ya ustedes no me
dejaran volver.

—Naturalmente. Por lo demas, nsted sabe euﬂl
es el castigo a gue se ha hecho acreedora. Pero
el mismo sera atenuado si usted confiesa a qué
direecion debia usted remitir el paguete.

Bl interrogatorie eontinia. ..

Los Gérmenes del
Asma Destruidos
En 3 Minufos

"1.a asfixia, la dificultad para rese
rar, €l ahogo del asma y la bron=
quitis, envenenan su sistema, arrui=
nan su salud y debilifan su corazén.
Mendaco, la férmula de un médico
emericano, empieza a exterminar low
érmenes del asma en 3 minutos, puri-=
ca la sangre y produce nueva vitali=
@ad haciendo posible que Ud. duerma
profundamente toda la noche, gue
ueda comer cuanto guste v gozar de
vida. Mendaco es tan eficaz que s@
rantiza que en 24 horas hari que
Ba pueda respirar facil y libremente,
kaciendo desaparecer por completo
gsma en el término de § dfas, ose la re-
embolsari su dineroal devolver el frage
¢o vacio. Consiga Mendaco en la boti«
ea, la garantia lo protege a Ud.
Mendaco 2%

con g
@ena kBronguitisk Fiebre de Heus
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E dice por ahi que el rey Algbdon esté
" muerto ya. Los economistas dados al pe-
simismo, los politicos que esperan lu-
| crar con su desaparicion y hasta algu-
nos agticultores, han estado preparando ya sus
funerales. Pero lo Unico que faltg en todo ese apa-
rato de pompas funebres es... el cadaver.

¥l monarca de la nivea cabellera no esta muerto
todavia, ni remotamente. Aun puede vivir mucho
tiempo v dar mucho gue hacer; Es cierto que ha
experimentado serios contratiempos ultimamente,

Ha tenido una serie interminable de enfermedades,

para las cuales los encargados de curarlas solo
han hallado un remedio parcial; hg sido victima
de formidables esfuerzos, destinados a eliminarlo;
pero todos esos inconvenientes no bastan para que
se produzca el sepelio, Esas dinastias tipo hongo
pueden caer con la misma rapidez con que han sur-
gido, pero el reino del rey Algodon, como Roma
no fué construido en un dia,

Los defensores rnas leales del vielo monarca sa-
béen perfecta,ménte que tienen una cruda lucha por
delante y que, como en toda lucha, el rival que se
gueda quieto, creyendo que la batalla se gana sin
hacer nada, se encuentra en condiciones tan ma-
las como €l que huye. Es por eso que los defensores
del algodon no dejan de moverse un solo instan-
te. ¥ en eso, quienes mas se destacan son los hom-
bres de ciencia.

LA HEROICA DEFENSA

Esos hombres de. ciencla del ejército del rey
Algodon luchan en cien frentes distintos, con ofras
tantas armas: en los ministerios de Agricultura,
- en las oficinas experimentas, en las universidades,
laboratorios, fabricas y molinos. Algunos tratan
de mejorar la calidad del algodén, asi como su
fortaleza, mejorando de este modo su posicion de
competencia frente a otras fibras, especialmente
la lana, cuya calidad y baratura acfual la hacen

LA TINTA ACUSA..

fa muerte de Mrs. Adams. Molineux, que parece
que tenig motivos para odiar a Cornish, habia de-
mostrado todo su afecto hacia la mujer de Bar-
net, al comprometerse para casarse con ella a los
ocho dias de la muerte del marido. Inmediata-
mente que supieron ésto, los policias y los miem-
bros del fiscal llegaron a conclusiones descabella-~
das, pensando: «Molineux odia a Cornish y era
el amante de la mujer de Barnet. Probablemente
odiaba también a éste. Acaso lo envenend con sus

productos quimicos y traté también de deshacerse
del empleado del club»,

—Esa fué, en realidad, la causa de que Molineux
fuera acusado y llevado a juicio. Y mientras tan-
to, con todas las miradas fijas. en Molineux, el
verdadero culpable se le escabullé a la justicia
©1 se hubieran utlllzadu con todas las personas de)

n’:—-ﬁ e
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Extrema
izquierdas
Una miguing
destinada a pwre_
bar la fortaleza e
resistencia del ab
godon, empleada
em el Deparia-

ok R tura de los Eséa-
& s 4 dos Unidos,

8 o

La maiquina Rust, para 1a recoleceion del algodoén,
vista desde su parte pesterior,

rival temible. Otros buscan nuevos usos para el
protiucto crudo, porque se dan cuenta que los ale
godones mejorados necesitan tiempo para desarro-
llarse y distribuirse entre los millones de cultiva-
dores, Oftros tratan de encontrar lg manera de
abaratar la produccion en masa, especialmente por
medio del empleo de métodos mecanicos que reem=
placen al antiguo trabajo manual, siempre costose
por muy reducidos que sean los salarios.

Si llegaran a fener éxito aunque no fuera més
que algunos de esos proyectos, los incontables se-
res que dependen del algodén tendrian motivos de
regocijo, mientras el mundo en general recibiria

club de quien se podia sospechar, los procedimien«
tos que usan en Egipto para hacer hablar a 10s ma-
landrines, sin duda se hubiera llegado al descu-
brimiento de 1a verdad. Lo unico que te puedo de-
cir es que el caso Molineux fué un ejemple de la
falsia del adagio que asegura que «la culpabilidad
de un asesino se le sale sola». Claro que un hom-
bre que mata 5 una infeliz inocente, a la manera
que ocurrid con Mrs. Adams, no puede esperar
tranquilidad en el resto de su vida. Acaso'su con-
ciencia lo haya hecho pasar por un castigo mayor

que el que le hubiera dado la justicia enviandolo
a la silla eléctrica!

000
En el proxime articule titulade «Crime-
nes resueltos por el estudio de la escritu-
a», Clara Carvalho dird a los lectores co-
mo su padre salve de la pena de muerte a
un inocente, mientras envié a otro, culpa-
ble, a la silla eléclrica,

mente de Agviewd_ |

Island, y el de aba-

los beneficios de mejores productos de alen.
UN NUEVO HIBRIDO :

El paso més reciente en esa campafi, q,
duccion de un nuevo hibrido que resultg .
misorio como para haber despertado g
siasmo entre los mAs destacados fa.bricantag
ticulos de algodon y todos los tenicos gque .ﬁ
cializan en diche producte.
El algodén que cultivan los indios H.;;ﬁ %
sreservas es de calidad racﬂnomdamem, i o a
Rinde solo unas pocas libras por acre y i
valor. Pero tiene una virtud que hasta ghg, '@
die habig estudiado: la extraordinaria fin N
su fibra. Cuanto mas fina es la fibra, m i o3
los teécnicos, mas fuerte es el algodon. ‘lr e
fuerte que se conocia hasta ahora era la yg. U
conocida por el nomibre de Sea Island, qm ?' g -

LI
__________

A

Muestras de algodom
peinade para que se i
pueda apreciar la EHE . T
longitud de las fi- TR
bras, El de mas arri_ R - |
ba es la variedad Sea ; '-;.'-"'-.::EIE:"::I:,":""25:5::5712-':;.,__,-;-::-'::‘5:":-;.5.55_-5;_'

§
------
.......

jo es el algodom
asiatico,

fIvg en asguuas partes del sudeste de 1 -':"-fﬁ
i >
Debido a que la fibra de ese algodén es mg, e
ga que la de cualguier otra de las variedadg &
merciales, se creia, hasta hace poco, que sy foff
leza, ung vez tejido, se debia }-*11'11.'111::1,1}&11:1:1:5:1:1;1‘-"£ b
longitud de aquélla, La ciencia ha demggp
el error, cortando esas fibras al tamafo de | ,
munes e hildndolas después, para ﬂﬂmpmm
la fortaleza no habia sufrido merma algur :[t;_-f
necesario, entonces, creer que era la flnem
fibra lo que le daba mayor fortaleza. E ] negi
tamente se inicid la busqueda de una variﬂ
fibra fina, que pudiera injertarse ventawm
con las variedades mas abundantes del algog 1“ !
El doctor T. H. Kearney pensé en el algodén s
pi, de fibra finisima, pero en todos sus dem
pectos un verdadero paria agrondmico, Se il
ron unas cuantas fibras, descubriéndose queh ';
més de fineza, poseia una extraordinaria fof
leza. Fué casi imposible romperlo en la m ,| o
probadora. Y por esa su unica virtud el Hopi @
injertado en Acala, una variedad de las -..:'-5

Bl -

que se cultiva desde California a las dos g
nas. - o

'.,.J.‘II L

i‘il-

Las primeras cmecha.s de este injerto ha«,n il
como resultado una variedad con fibra finis sin
de gran fortaleza, asi como grandes cualidaw Biwer
ra el hilado. ¥ en vista del éxito obten m'f ,,
ha iniciado ya una larga serie de injertos con g |
variedades de reconocidos méritos.

PROGRESARA LA INDUSTRIA  B*°
Serd necesario esperar todavia unos cuantos aif. -
antes de que puedy disponerse de semilla su
te del nuevo hibrido como para una siem'_‘“.'
neralizada. Este afo, el nimero de plantas esi. :
ducido y todas ellas se necesitan para fines e |
rimentales, con el propésito de eliminar laﬁ*
riedades menos deseables que vayan surgiendo. |
ro. o que si puede asegurarse es que la califf
del algodon sera notablemente mejorada, lﬁi‘%?‘
ha de constituir una apreciable ventaja en la iigioss
cha contra otros productos de competencia, '_‘. ji
Con esto y los nuevos usos que la lndustrﬁ
encontrando para el algodon, es dable supﬂner 1!!
el viejo monarca ha de dar un verdadero cho
a los que yq4 preparaban sus funerales.

_.




OS motivos reales, la verdadera n-
dole de la mision gque llevé a Sumner
Welles, subsecretario de Estado nor-
teamericano, a visitar a los jefes de
de Italia, Alemania, Francia e In-
% po #¢ ha hecho publica ni, probable-
3 conocerd por lo menos hasta el fin de la
: "-:; Lo que si parece desprenderse del diﬂcumo
oosevelt, imterpretado en Alemania como
'5* va apm‘l’.acﬁ&n del presidente de los Esta-
:-?~,'_ ps & & causa de los aliados, es que des-
je sus conferencias con Mussolini, Hitler, Da-
*ahamberlam el emisario rooseveliano lie_
,@nclusién de que los puntos de vistg da
pos son completamente opuestos, y gue
mt,o intentar actualmente una peaz gue

a1l 1~

«salvar la cara»—que dicen en inglés—es

-
A (1LY RS

jer lamentablemente el tiempo.

s INFORMACION SENSACIONALISTA QUE
NIEGA LA PRENSA ALEMANA

I'*ﬁ de marzo escribia Herbert L. Matthews

agachim von Ribbentrop, ministro de Estado
no nazista, en su visita al Vaticano habia
a;nte el Papa los «once puntos» gue tendrian
W de base a una paz aceptable a Hitler.

hba gueé el conocimiento del mencionado
hahm llegado hasta él de fuentes confiden-
bles, Y que €sos mismos <puntos» eran los que el
:-;-:_ 10 1_£1t1€1‘ habla traspasade a Welles durante
visita que éste hizo al jefe del Estado nazi. Pos-
mente la Prensa germana de caracter casi
ieial, ha negado terminantemente la existencia
\semejante plan que, a su decir, difiere comple-
te de los objetivos que Alemania persigue en
o gL erra, que consisien en «el desmembramien_
del imperio britanico y el final de la hegemo-
inglesa en los maress.

B ) titulo informativo, vamos a relacionar aqui
s once puntos mencionados por Mr. Matthews,
gen, entre paréntesis, es un periodista inglés:

1 —Ceneral, inmediato y simultineo desarme,

jnfo en tierra como en el mar y en el aire.

-.-' _Un retorno al pacto de las Cuatro Potencias,
:,f_:_'- '_Mﬂria la forma de un nuevo «directorios
= 'y vendria a ser como un substituto de la

3 €n zZonas de mﬂuenma e iniciarian una po-
“fitica. -'mtibﬂlﬂhﬁ?lque con la idea de «liberar» a
i a, apelando a las armas de ser necesario, del

ol 8—Reconocimiento de une absoluta libertad re-
i . Antes, Alemania obligard a todos sus ja-

: ‘emigrar, bajo la direcciéon de 1l Gran Bre-
{a Palestina), Italia (a Etiopia) y Francia
dagascar).

! ?-.ﬁbseluta Iibertad para €l comercio y de ac-
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a misién de paz que
- llev6o a Welles a

UROPA?

sine los objetivos de los dos bandos, permi-

sal de «The New York Timess en Roma,

Un discurso del presiden-
te Roosevelt que ha sido
considerado como indicio
de ello. — Los “once pun-
tos” de la paz alemana
que trasmitié desde Roma
un corresponsal norteame-
ricano, cuya autenticidad
ha negado la Prensa semi-.
oficial de Berlin.

Sumner Welles (a ¥a derecha) emi.
sario del presidentie Roosevelt de los
Estados Unidos, fotografiade al
salir de su conferencia con el jefe
del gobierno francés, entomnces
Eduarde Daladier. Le acompana
Robert Murphy, «charge d-affaires»
de la Embajada mnorteamericana en
Paris.

ceco a las materias primas; cooperacion ecmsdapl-
ca con los Estados Unidos; facilidades para la emi=-
gracion italo-alemana,

5. en un periodo de wveinte afios, de
las colonias alemanas o su equivalente en otros
territorios, o por lo menos la proteccion de Ia
emigracion alemana a determinadas zonas del Afri-
ca.

6.—Reconstruccién de una independiente, eom-

puesta principalmente de la zona central del te-
rritorio polaco, con wnos diez millones de habitan-
tes. Gdynia seria un puerto libre polaco; Polonia
tendria, a través de Danzig, facilidades de eomu-
nicacion hasta el mar. Las ironteras polacas serian
determinadas por un plebiscito supervisado por una
comision initernacional. El problema de las mi-
norias de Polonia y de los paises que bordea el Da-

nubio, serian resuelios por medio de una wvasia
transmigracion que lo hiciera desaparecer.

7—Los checos, los eslovacos y los magiares, cons-
tituirian un estado triparcito aliado del Reich. Du-
rante veinticinco afios el Reich gozaria de ciertos
privilegios respecto a las industrias y comunica-
ciones en esos territorios.

8.—Austria continuaria en el Reich.

9. —Se constituiria una federaciéon de paises del
Danubio provista de cieria union aduenera. En ess
Federacion intervendrian Alemania, Italia, Yugo-
eslavia, Rumania, Bohemia, Eslovaguia y Hungria

10—Se garantizaria el «status quoy en los Bal-
eanes.

11.—Las mercancfas italianas tendrian libre paso
aduanero a través de Jibuti, en la Somalilandia
Francesa; el paso a través del Canal de Suez seria
libre al expirar la presente convencion en 1945,
y a los italianos de Tunez se les concederia un
nuevo estatuto.
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JLA ENTREVISTA HIT-LER-MUSSOLINI, RE-
SULTADO DE LA VISITA DE WELLES?

Mr. Matthews comentaba a continuacion:

«Esto, o algo que se le aproxima mucho, es 1a

_base alemana para las conversaciones de paz. Mis-

ter Welles, aparentemente, recibié tales condiciones
de Hitler, previa preparacion por parte de Musso-
lini y Ribbentrop. Por supuesto, el Papa Pio y el
rey Victor Manuel, escucharon la misma propues-
ta de labios del ministro de Estado alemén. El
conocimiento de ese extremo, gsi como otros des-
envolvimientos, es base de la creencia en impor-
tantes esferas del Vaticano, de que la conversa-
cion entre Hitler y Mussolini fué resultado indi-
recto de la visita de Mr. Welles.

PENSAMIENTOS

Desgraciada es la muchacha que no cree gue
otras estdn celosas de ella.
000 ~

Nadie tiene derecho a opinar scbre lo que no
gabe, ¥y sin embargo, es sobre lo gque més se ﬂpll’lﬂ-.
000 |

Cuando un hombre no miente después de una
excursion de caza o de pesca, €s porque no miente
jamas. |

000 R

Cuando clerta gente nos pide tiempo para pen-
Bar algo, nosolros nos guedamos pensando qué va
& pensar.

000

Todo hombre casado sabe cémo manejar a su
mujer; pero el inconveniente estda en que ella
no lo deja.

| o000

La historia se repite; pero al escolar le consta

gue las leccioncs de historia también se repiten.
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JUNIO 23 de 1917

T ACIONAL —Estreno de la pelicula
silente «¢Los Cuatro Jinetes del
Apocalipsis». Con motivo de esta
: s pelicula, y de la famosa novela de
mascu Théafiez del mismo nombre, se contaban in_
finitas historias y anécdotas. Blasco IbaAnez, segun
se dijo, vendié a una escritora americand los dere-
chos de traducciéon de su novela en cuatro mil pe-
gos, habiéndole producido a la traductora més de
doscientos mil la venta del libro en los Estados
Unidos. Posteriormente los editores americanos de
la novela, en vista del inesperado éxito de la mis-
ma, obsequiaron al autor con un cheque de «cua-
renta mil pesos», y concertaron con él la traduc=
cion de sus novelas mas popularizadas. En lo fu-
turo, esta pelicula silente fué inutilizada, para ha-
cer en su lugar oftra hablada, que es la que se
ponia hasta hace poco. ,
Dia 30

NACIONAL.—Debut de la compafia de Pruden-
cia Grifell con la comedia en tres actos de Ri-
cardo Catarineu titulada «La Sombras.
- En «Bl Madrid Cémico», de Sinesio Delgado, Ri-
cardo Catarineu era uno de los poetas que mas
se distinguian por la correccién y originalidad de
sus composiciones, destacandose, sobre todo, en los

~ cantares populares, de los que publicdé un volu-

men, y de los que recordamos la siguiente copla:
Tus trenzas de pelo rubio
con el oro las comparo, |
mas bien que porque son rubias,
por gque van de mano en mano.

No fué sin embargo, afortunado en su produc-
dA6n dramatica, en la que alcanzé mas fracasos
que éxitos. Quedo, como notable, la traduccion que
hizo del francés «La Huelga de los Herreros», del
poeta Francoise Coppé, que recitaban los princi-
pales actores espafioles en sus beneficios. Conoci-
mos personalmente a Ricardo J. Catarineu en el
Madrid de la «Cerveceria Inglesa» y la «Pefia de
Fornos». Era un hombre culto y de refinada ele-
gancia.

Julio 6

CINE PRADO.—Estreno de la pelicula silents
«El Presagio», por Vera Vergani y Tulio Carmi-
natti.

Este actor ha filmado recientemente varias pe-
liculas sonoras con .131: Grace Moore y otras artistas

de fama. No obstante sus afios, €l gran artista ita-

liano conquista gran numero de admiradores con
la magia de su diccion clara y la elegancia de

- sus gestos, todo lo que pasaba desapercibido enm
aquellas peliculas silentes. También el dia cuatre

de este propio mes de julio se estrend en el teatro

Campoamor del Centro Asturiano, ly pelfcula si~

lente «Madame Butterflays, por Mary Pickford
iQueé distinta de los pasajes de «Madame Butter-
flay» que hemos visto después en varias peliculas

~ sonoras!

Dia 16

NACIONAL—Funciéon popular con la compafifa
de la Griffel, poniéndose en escena el drama en
tres actos «La Carcajada». En esta obra se dis-
tinguieron en el teiempo viejo varios artistas de
nombre, entre ellos el gran Valero, del que se cuen-
ta que, estando haciendo esta obra en el Gran
Teatro de Tacén una noche, fué robado en su casa
de donde desaparecieron muchas de sus prendas y
gran cantidad de dinero.

~ Dia 31

MARTI.—Estreno de la comedia de Juhé.n Sanz,
«L.os Hermanos Quinteros»,

COMEDIA —Funcion a beneficio del apuntador
y autor sefior Antonio Castell, con la comedia en
tres actos «El Infierno». |

Agosto 2

Suspendidas las funciones por la muerte del
doctor Raimundo G. Menocal. También fueron
suspendides el dia 19 de julio por la muerte del
sefior Gustavo Menocal, hermano del «Caudillos.

| Dia 6

MARTI.—Repris de «La Gran Vias.

Cuantas veces hemos asistido a ung repris de es-
ta vieja y célebre revista de Felipe Pérez y el
maestro Chueca, y también cuando por radio he-

~ MOs oido lg transcripcion de algunos de sus lin-
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dos niimeros, ha venido a nuestra memoria el re-

cuerdo de aquella popular y bella tiple cOmica que -
llené con su simpatia y talento una larga serie de
anos de nuestra vida teatral habanera, desde 1880

hasta 1893, durante los que trabajo, primero: de
dama joven en la compahia dramatica de Don Pe.
dro Delgado, con la que llegé a lg Habana; des-
pués, en los cuadros draméticos que trabajaban
en las sociedades de recreo; luego, en el viejo y
popular Cervantes, altos del «Palacio de Cristals,

Consulado y San José: y ultimamente, en el cé- .

lebre Albisu, de los hermanos Azcue. Distintas ve-

ces nos hemos ocupado en estas viejas postales des- |

coloridas de Fernanda Rusquella; pero son tantos,
y de tan distinta Indole, los recuerdos que de ella

conservamos, que. cedemos a .la tentacion de re-.

producirlos cuantas veces nos vengan a la pluma,
La Rusquella se habia adaptado de tal manera
a8 nuestros usos'y costumbres que; seglin decia, se

consideraba «una habanera mas». Su vidy ejemplar.

era admirada por todos. Jamas se le vi6 salir sola
a la calle, ni di6 nunca motivo para ninguna his-
torieta galante de teatro. Admiradores tenia infi-
nitos; enamorados platonicos a cientos. Podriamos
citar un buen numero de personas conocidas en

~ la industria, el comercio y la banca, que giraban

alrededor de esta luminosa estrella: y a todas las
que ella sostenia siempre 5 distancia, con una
agradecida sonrisa. Uno de ellos, el mas celoso y

- constante, le' envié a su camermo, por afios, dia
- a dia, un bouquet de flores naturales que ella se

encontraba todas las noches sobre su tocador de

artista. Este ferviente admirador murié en una

quinta de salud de esta ciudad, de «pasion de
animo». En los teatros se le conocia por «el ena-
morado de la' Rusquella», Vivié Fernandita du-

rante muchos anos en' los entresuelos de una casa

de ires pisos de San Rafael, entre Industria y
Consulado, donde por largo tiempo estuvo insta-
lado el almacén de viveres finos de Méndez y Com.-
pania. Siempre salia acompafiada de su madre do-
fa Paca, la que a causa de una caida que sufrié
en al escalera de dicha casa, se vié en la necesi-

- dad de usar muletas durante largo- tiempo.

Fernandlta como carihosamente se le llamaba,

-se encantaba con todo lo de Cuba: con sus co-

midas, sus fiestas, su misica, sus bailes, su clima,

- su franqueza, su «choteo», al extremo de gue cuan-

do se retir6 de la Habana, después de ung breve

- con motivo de todo, dando lugar a que g

~en que la juventud més refinada se pgnj‘a;
- co bomberil con el mismo orgullo que ﬁg
-un antlguu guerrem de las Cruzadas.. 35

“ bas cﬂmian a ‘ly criolla, con sus Ha
© amigos, arroz blanco, huevos fritos, piu d u
" joles negros, piatauos y -otras viendas que o
- de Cuba por diferentes conducétos. Laa ;
~ con ffecuenma €l célebre maestro Marqu
" ‘Hierro», con idea de que Fernanda y sus a

. obra de ambiente criollo que prepa,raba .
-Gﬂnzaiem tocaba ‘al piaho guamchas y dan;

- clones—que alli: se: casd, y dejé una dﬂsa :

mucho dinero en la Habana: y es de supo )OI

- to anoraria sus alegres y diAfanas manam

~Chorrera y el Cerro; sus noches de triunfo fxg

s T

estancia en Méjieu, para establecerse *'
buscaba en aquella ciudad con 'w«31-1:15;4;513@il |
el trato de la colonia cubana, en la que g
por aquel entonces—1893, 98, etc.—entre ‘-‘z:'.
llos que aquf habia tratado, y algunm
que la habian conocido en la Habana, Par
rong Murias. JuliAn de Ayala, Gusta,vu """"
Antonio Gonzalez Lopez, director que ‘
aqui de la «Unién Constitucionals, R,gm '
jo Gonzélez», hijo de Don Diego, el dus 'E
fabrica de cigarros «Cabaiias», situada
20, etc., etec., los que se constituyeron gu i
pontaneos alabarderos y animada claq :
ella debuté en el Teatro Apolo de la en ﬁr %
lla y Corte, con la obra «Chateau Mar
canzando el éxito méas completo. En
rada fué reprisada por la Rusquella la +
zarzuela del maestro Caballero y Miguﬂi
ray, «El Duo de 1a Africana», y su éxﬂ'g
esta vez el que habia alcanzado meses e
estrenada por Joaquina Pino. e
Tenia tal obsesion por las cosas de oy
hablaba de ella insistentemente ga tuda&

il Sl
SRR, N
[ ] '-I'rl.

hrf L

paneros de trabajo le dijeran: —;Pero “

horita Rusquella, deje usted quieta g 1&'
un momento!

Siempre trafd a Cuba para todo. Ci&
en que se declaré un violento muendig
a la casa en que vivia, en la calle de 15
contemplando desde sus balcones el in ‘*H*
serviclo de incendio que habia entonces
y previendo que con aquellas bnmhita&* t
no los bomberos no iban a dominar iag 1
amenazaban invadir todas las calles, F
desde el balc6n de su casa, no pudo “Onfan
impaciencia, y en un irrefrenable impm@iﬁ.
banismo», les grit6: e

—iVayan a la Habana, para que vean lo

|'-""

bomberos!

Hahia alnanzadn la «edad de oros de ]m .
béros de la ‘Habana»: la época de las Tiva
entre los del  «Comercio» y los ¢Munic1
de la famosa Bomba «Habana»—hoy un ” 3
charro histérico arrinconado—: la de Inu
tes y vistosos «Camisetas Rojas»: la Epﬁaﬁ‘,

....

"ll" .". - -.:;II'

~En el entresuelo. de la calle de la L.1h
ocupaba en Mﬂdrld se estaba en plena ¢ '
vivia a'la acubanm Ramon, el pardo. que Fg
¥y su mama Dofia Paca tenian aqui en la g B
de ‘cocinero, fué llevado por ellas a Madr&]a

de la inspirada y popular zarzuela «El ,t','*:'

57 ‘1 RO, iy

le cantasén musica de Cuba, para aplmarlj_

I.|

que la artista bailaba‘ complacida con

- Sus ,&m;gus de la Habana. Ramoén sewza 4

rretero»; sorbetes de pifia ¥ ‘dulce de COCO |
Por su parte Ramoén se adaptu de tal man
vida ‘madrilefia—no falla la ley de las co 1y

.:_ ¢

numerosa. AR e : : Ji- :
b

Femanda Rusquella entre sus sueldns,
crecidos, y sus beneficios, siempre colmad u

se retirara con un capitalito apreciable, a
ser tacafa, tampoco era manirrota. No le r*""'f{f"
los brillantes ni por las joyas, aungue k
gunas de valor y buen gusto. Ers de arr
sentimientos rehgmso&—devnta de la V
Murio—bien pasados los setenta—en S ;
ciudad natal, recientemente, hacia los 1iltim
de la dolorosa revolucion espafiola, en 193& ﬂ

calle de San Rafael; sus tardes de paseo p

sos de Cervantes y de Albisu, en cuyos camerify
recibia el homenaje de amigos y penudistﬁ: ik



poeta euskaro tan simpatico y chis=
no Diez Gavifio, que tanto la alen-
| ' ‘amenas cronicas y donosas gaceli-
-mienm de su carrera.., Una Vvie
preana, entre sus claveles y sus recuer=

By I|-'

l-

nuestrus descoloridos la ven, viva, en
"- sn, en sus inolvidables interpretacio-
' '*:-Brujaa la Bettina de «Lg Mascotas,
;_, el baritono Felipe Abella el duo de
0s ¥ l0s patos:
_wis paticos hacen gha. ..

| is carneros hm':en bé..

bé bé be..
s corrié la versién de que estaha
-"ijtﬂ pacto matrimonial entre ellg y el
hﬂﬂtm‘“ catalan; pero el rumor acabé
scerse; ¥ nada hubn de cierto. De lo
] 19, queriamos nos congratulamos, por=
W més desastroso, sobre todo para la
o estos «matrimonios de artistas». Léase
@ Daudey, as. titulada. También la re-
n la Pobre Chica de «Lg Gran Via», «E]
altasars, «Lucifers>-—aquellas mallas ro-
.f aban sus piernas esculturales—, «Las
», ¥ aquella alegre y chispeante «Nina

Cnnstantmu Gil y Chueca y Valverde;
;_.vin de mon alme
 te proclame,
ﬂt-l‘*ﬂ de mes yours. .,
R -ma pasa-calle chulesco:
-';j:;i " e sido cigarrera,
" maestra de labores,
v me crié en la calle
m rennmhrada
cﬁﬂ Embajadores. .,

m creaciones mas aplaudidas de 1a Rus_
v 1a Flora de lp regocijada zarzuela de
'f"'"'--"iﬁn y el maestro Caballero «La Marse=
L "1 que el inolvidable actor comico Ba-
érpretandﬁ €cOn su gracig peculiar un
ﬁarnn revolucionario del 93, cantaba en
'-l.'numems aquello de:

¥ fo soy gran defensor

:ﬂe} reparte social,

L ‘yo no tengo nada

5 que nadie tenga mas.

i, g

-' e

d '. ::q_.

Jentonces nos parecia ung vosa tan lejana,
g que no llegaria nunca a nosotros.

Lan era otra de sus caracterizaciones mas
f;égu agilidad, soltura, alegria espiritual,
‘ . SUS lineas, atraccion de su sonrisa, su
- timbre juvenil de su voz, se comple-
r‘ja artista con los detalles del simpéatico
do mosquetero que Alejandro Dumas pre_
.n su interesante obra, en la que el alegre
al francés se basé para dar vida a una
s apraudidas y regocijantes operetas, y
tista escogia con mayor frecuencia para
j0s. Se la ve, en el recuerdo, cuando se
_= suelta y airosa, a los acordes de la

mﬁsma de Audran:

i —Soy Artagnan
el mosquetero,

fiero y jovial

Gue a nadie teme:

soy Artagnan

irataplan! ;rataplan!
y de aquellos beneficios de 1a Rusque=
wstltulan verdaderos acontecimientos
emrius jovenes periodistas de buen humor
i mbrabamos a reunirnos en casa de FEn-
jernandez Miyares, un departamento de
:} ‘que tenia su entrada por el patio cen-
I8l Hotel Pasaje, compusimos, entre risas ¥
g .:;;:é; unas horas, un periodiguito destinado
ﬂar a la popular artista en su funcién
cia, con pequenos trabajos nuestros en prosg
 y tal fué el éxito alcanzado que, puesto
la noche de la funcién, no quedé de
n solo ejemplar sobrante. El producto nos
famos» en una glegre cena en el Cosmopo-
M:era, del Louvre. De los firmantes de
V2 ifles-tom—valga la frase—no guedamos
arloc mas qgue Catala, Héctor de Saa-
v ces «Fleur de Chic», y el postalista.
wa reproducir para dar ﬂn a estos apun-

.m
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tes, un soneto que le escribié a la Rusquella, en
otros de sus beneficios, el viejo actor .y autor ver-
néaculo Don Joaquin Robrefio, y que creemos recor-

dar decia asi:
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A FERNANDA RUSQUELLA
«Nifia Pancha» te eleva a inmensa altura;
tu «Pobre Chica» es una flor galana;
nadie imita tu candida «Praviana»;
ni iguala de «Artagnan» la travesura,
Su admiracion por ti, bella criatura,
demuestra sin cesar toda la Habana:
y hoy agui viene a contemplar ufana
iu gracia, tu talento, v tu hermosura,
Cada vez que te ostentas a su vista
la multitud fe aplaude entusiasmada
y un neoble laure para ti conguista.
Ella conoce tu virtud preciada,

¥ al par que admira al genio de la artista,
rinde homenaje a la mujer honrada.
Durante mucho tiempo existié en la calle del

Obispo una sederia namada «La Rusquellar, fa-
mosa’ por sus corbatas. También le dié su nombre
& jabones, polvos y esencias. En la escala de la
simpat;ia y popularidad artistica habaner, hay que
colocar en el primer puesto a Fernanda Rusquella:
y los restantes distribuirlos entre las artistas de
distos géneros, Esperanza Iris. Amalita Rodriguez
conocida por «la Chata», Esperanza Pastor, Eloisg
Trias, Blanquita Becerra, Amalia Sorg, Rita Mon-
taner...

L

(CONTINUARA)
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El Vigor.de la Juventu

Clenh!wo lamoso expllca
comoesie nuevo.
brimienio hace que los
hombres se sientan afog

mas jovenes.

T — -

Devuello 8sus ﬁl dulas

descu«

. Dr. T. 1. Rastem

Un Médico eminente, con mas de 30 | el Doctor James Rastelll, de amplia/

afios de practica, despuesg de larga y
paciente "Investigacién y experimen-
tos cientificos anuncia que el verda-
dero secreto de la juventud, el viger
y la energlia se encuentra en las glan-
dulas dé su cuerpo y principalmente
en las glandulas sexuales.
i T.0 mas sorprendente de este descu-
brimiento es que el citado Médico ha
erfeccionado una combinacién de
ierbas y medicinas en forma de ta-
bletas o pastillas faciles de tomarse.
Este descubrimiento, llamado Varko,
no tiene sabor algunu v es facil de
tomarse, no obstante actiia directa-
mente sobre las glandulas, sangre y
cuerpo en 24 horas. Este gran descu-
brimiento es un tratamiento sencillo,
gue puede tomarse en la casa, en se-
creto si asf de desea, trayendo a quien
0 toma nueva juventud, vigor y vita-
lldad ¥ permitiéndole en esta forma
0zaifi‘£uevamentﬂ de los placeres de
a v

No sea un Hombre Debil
} No es preciso que continue sufrien-
do de pérdida del vigor, de la memo-

ria. debilidad del cuerpo, nerviosidad,
gr& impura, depresion, piel fea y
sue

o inguieto e intranquilo. Basta

que tome gste nuevo tratamiento sim-
sla ¥ sencillo, preparado por un Mé-
ico eminente. En unos cuantos dias

‘nncun‘tra,ta gue ha recuperado su vi-

No importa cual sea su edad, no-

ue la actividad de sus gl"tndulas

Hl‘l uerza nerviosa han aumentado.

te descubrimiento le traerd vigor
fisico ¥ potencia de juventuﬂ enri-

nuecara 81 Sangre hard que su

cuer Jf!bra con nueva energia y
vitalidad. No continue siendo un hom-

bre debil ¥y enfermizo, privado de los
ncipales placeres de la vida. Prue-

esle notable descubrimiento ¥ vea

51 mismo como Ud. tambien puede
Ao, -volver a sentirse jo-

/% ven y a gozar ¥y anl-

Ay marse como antes,

L.os Médicos
Recomiene.

dan Varke

._-' 1= Millones de hom-
it 'bres que padecfan
*-‘_ | estos males y miles
gy de Médicos, en todo
éul mundo, elogian
Varko. Por ejemplo,

reputacién, declaré recientementes:
“Cuando el poder de las glandulas dis-
minuye se observa una decadencia en
todo el cuerpo. La memoria sufre asi
como tambien la vitalidad y energia.
Hay una marcada depresidén en todas
las funciones ¥ (Frncaﬂﬂs del cuerpo.
Mucho hombres de ciencia opinan gqua
el verdadero secretodel vigor de la jue-
ventud y vitalidad reside en las glane
dulas. Basado en mis afios de expe-
riencia, estudio y practica declaro que
en mi opini6n la f6rmula médica conoe
cida como Varko representa el trata«
miento interno mas moderno y clentf-
fico para estimular y vigorizar las
glandulas v que tiende asi a restaurar
el vigor y Ia. wtalida.d da juventud a.l
cuerpo.”

Sienta los Hesuliados
0 4

| enlDia
Como Varko esti preparado clentfs
ficamente para actuar directamente
sobre las glandulas y asf vigorizar la
sangre y reanimar el cuerpo no es pre=-
ciso aguardar muchoe tiempo para
sentir sus resultados. L.a mayoria de
quienes lo usan declaran que sienten
grande mejoria en 24 horas y que en
| ina semana se sienten 10 afios mas
j6évenes. Se han obtenido estos resul-
tados muchas veces, en miles de casos
de hombres que ya habfan perdido la

esperanza de volver 4 ser vigorosos y
fuertm.; r

.+ \Sg Garantizan Eslog

Jnesullados

*Ha tenido tanto éxito Varke en resd
taurar el vigor de la juventud a homea
bres gue hah{qa envejecido antes de
tiempo que ah Se ofrece cON garans=
tia positiva de no costarle absoluta-
mente nade si no lo satisface en todo
sentido. Obtenga Varko de sy farmae
cetitico bajo esta garantia escrita.
Debe hacer ciua se sienta mas joven,

mas fuerte, lleno de energia y vitall-
dad y capaz de gozar los placeresdela
vida como lo hacfa en su juventud o
Usted simplemente devuelve el paque-~
te vacfo ¥y se le retornari el precio
que pags sin preguntas ni observacio-|
nes. No sufra un dia mas de vejesn'
prematura, debllidad y depresion. Ob-
tenga Varko de su farmaceftico hnr
{ mismo. Nuestra garantia lo prntege

Yﬂl‘k@ ‘CGarantizado ¥/ ser%aiﬂmﬂ
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Bl T e B | e accion en cuanto la

e nueva alianza germano-
rusa intente lievar sus
actividades a los Balca_

N 1919, cuando se discutian las condi-
ciones de paz en Versalles, David
Lloyd George, jefe a la sazén del go-
bierno inglés, afirmé «gue esa barbara

Turquia debia ser eliminada de Europas. Veinte
anos despueées la Gran Bretafia vuelve sus ojos ha-
cia la nueva Turquia, la Turquia gue creara 'Kemaél
A'taturl-:, y cuyo destino tiene en sus manos en estos
momentos el que fuera su principal lugarteniente,
[smet Inonu, pari impedir que sus dominios del
Cercano Oriente, antesala de la fabulosa India.
sean hollados por las plantas de las legiones po-
derosas de la nueva alianza ruso-alemana,

Si hemos de juzgar por las noticias que nos Ile-
gan de Europa, la posibilidad de un conflicto ea
el Cercano Oriente se estd acentuando con cada
dia que pasa. Desde Paris, por ejemplo, escribe G.
H. Archambault, corresponsal de «The New York
Times», que en Francia se habla més de las ac-
tividades del ejército que comanda el general Ma-
xime Weygand, que del estallido de una ofensiva
en el frente occiaental, gue nadie espera. Los fran-
ceses se sienten seguros detras de la Linea Magi-
not, considerada inmlﬁerahle. ¥ lo mismo se pue.
de decir de los alemanes y su Linea Siegfried, que

fos pone a cubierto de un ataque francés desde el
oeste.

TURQUIA DISPUESTA A OPONERSE A LOS
RUSOS

Ellminada Escandinavia como campo de operae
ciones militares por motivo de la rendicidn fine
landesa, los aliados, para tomar esa iniciativa que
pide Ia opinién publica en las dos naciones—y que

M.E.C.D. 2016

nes o el Cercane
Oriente,

ya ha causado en Francia lg caida del gobierne
de Daladier—tienen que buscar otros campos de
operaciones. La alianza de ayuda mutua con Tur-
quia pudiera brindarles, en un momento dado, Ia
oportunidad de medir sus fuerzas con el enemigo
en condiciones maés propicias que atacando a Ale-
mania a través de la Linea Siegiried.

La imporfancia- de Turquia en el caso de que
estalle la guerra en el Cercano Oriente, es decisiva,

Abiertos los Dardanelos al paso de las escuadras

aliadas, dominarian el Mar Negro y atacarian a
Batum, el puerio gue nuire de petrdleo a Rusia
y del gue los alemanes esperan grandes cantidades
del combustible que les es indispensable para poner
en movimiento su formidable maquinaria guerre-
ra. Odesa, 1a gran base naval rusa en dicho max,
quedaria también expuesta s los ataques de la Ar-
mada inglesa, sefiora de los mares

La aviacion furea
cuenia enire sus
pilotos a wvarias
mujeres, la maas o
BT C e e
dictador Ataturk,

Hela agui en sw

avion, manejande

una ametraila-
dora,

Esta

B  mas importante en
guerra que en la pan

Con su ejercito de 700.000 hombres pe i
mente equipados, se dice que la Rep
que creara el dictador Kemal Atc:tux
dispuesta a entrar en la guerra en w
alionza ruso-germana trate de 11e v, q: :'
actividades guerreras a los Balcaneg,
Cercano Oriente.— Lloyd George .
conferencia de Versalles, propugnabq ]

minacién de Turquia de Eurom '_

"

G

Al ganar a Turquia para su causa,
asestaron a Alemania el golpe més f
dado en toda la guerra. Es verdad qug
anglo-franco-turcg no obliga & la ity
a ‘combatir contra el Soviet, pero de h.
nera gue desde la firma de dicho
eiones entre Rusia y los aliados se han hes
vez més tirantes, las de Turguia con hq
occidentales se han ido haciendo m#és . r
timas, hastaaipunwdapodm'aﬂmars.=
quier actividad bélica por parte de Mojey
Balcanes o el Cercano Este, traeria comg,
cuencia la entrade de Turquia en la gy
lado de los aliados. i

i
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HITLER, FACTOR DECISIVO EN EL ORmp
(Estd preparada Turquia para

gmch?mhprmhdispmdeun
vetecientos mil hombres que se dice perf
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#}verﬁﬂl' 10 gue los vencio e_»n. Gﬂ:]imh&
‘ es In valentia de los turcos como sol-
tﬂ 108 ingleses como los franceses saben
% m a qué atenerse.

dﬁ' 1a defensa del Cercano Oriente de-
ﬂﬁ gran parte, de la actitud de Itaba.
™ _ jecesitan mentener abiertas las rufas
: para poder auxiliar a Turquia ¥y
. en el campo el ejército franco-ingles que
- : eil generﬂl Weygand, gue se dice cuenta -
m‘]}é-n de hombres perfectamente adies-
P ﬂﬂfa franco-ingiesa en ese mar, sin du-
g ;*;Wr a la italiana. Pero la potencia de
= “wges y sumergibles es tal, que inmedia-

entrara en la guerra las comunica-

# jos aliados guedarian amenazadas de
| m pases en Cerdefia, Sicilia y la isla de
. ¢l paso de los convoyes aliados hacia
émeﬂ oriental se haria muy dificil, si

rrrrr

......

e ATENUANTE

--ﬂsted pas6 por encima de este hombre
Lﬁ camion cargado. (Qué tiene usted que de-
B a.u defensa? ' '
ﬂ—Que yo no szbia que el t;;amién es-

“INFRAG(}’IGN DE -TRANSITO

- 'H’ﬂﬁ por hora?
" policia.—Porque a los que sobrepassn esa
';ﬁ_ m haar medio de alcanzarlos—(De Lee-

2013 ) .

fﬂtﬂl‘ﬂ Despues de larga meditacion, ex-
muy ufano: —;Sabes lo que pienso, Ca-
9 Que el dia gue uno de los dos se muera,
ne 'my a la Habana.—(El Ece de Valladolid).

EN CASA DEL LITER&TG

_Lel aﬁmbrerﬂ y los guantes.
' .. Entonces todavia me da tiempo a

e U =il i B AN Lt 19y e o Lt PRl e ey k. AR
# o d o - e et - S e i = = I e
s -r-l L # - " E ' E
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g Los turcos solo disponen de una flota de nueve submarines, Estﬂ es uno de los mas modernos.

no imposible. Claro que, mientras tanto, las fuer-
zas navales aliadas bloquearian completamente a
Italia, impidiéndole toda comunicacién, por mar,
con el exterior.

Esta es la entra-
da del Beosfore e
antiguo eanal de
Gonstanﬁnnﬁlg.
Perfectamente
fortificado, hace

impenetrable =

paso  al mar Ne-
gro sin el econsen-
timiente de los

turcos.

____________________

1.—Se le considera «el pa-
dre de la éptica fisiologica»
y uno de los hombres «de me-

Al repudiar las prupﬂs;wmnes de Alemania y de
Rusia—esta ultima la naeién con quien el ﬂmta,dut
Ataturk habia mantenido siempre las relaciones
méas cordiales—y aliarse a sus adversarios de la
guerrg pasada, el general Ismet Inonu did un paso
decisivo que acaso no hubiera dado nunca €l siem-
pre precavido Kemal Ataturk, padre de la nueva
Turquia. :

El sucesor de Ataturk nacié en Esmirna hace 58
afios ¥ estudio en las academias militares de Tur-
quia y Alemania. En 1913 fué consejero de la de-
legacion que hizo una paz victoriosa con Buiga,; ia,
tras la s&gunda guerra balcanica. |

En 13 época de la 'guerra mundial fuée subsecre-
tario de Guerra y mas tarde se unié al movimien-
to nacionalista de Ataturk QHE provoco la cafda de
los sultanes. Después fué jefe de Estado Mayer de
Ataturk. derrotando , los griegos en la batalla de
Inonu, de la cual tomd su actual nombre.

SANA COSTUMBRE

En Btiopiy se acostumbra encadenar todo deu-
dor a su acreedor hasta que la deuda se haya pa-

gado por completo. Si eso se practicara agui, na-

gimese ¢como andaria lg gente que tiene automovil.

000

Es asombrosa la buena memoria que tiene la
gente que le ha hecho a une un favor,

Cartiila Histérica de la Salu

Por FISHER BROWN y NAT FALK

jor vista» que han existido.
Fué una de las figuras mas
destacadas de la historia de
la oftalmologia y uno de los
hombres de ctencia mas gran-
de de todas las épocas. Mi-
diendo sus propios ojos hize
observaciones gue lo llevaron
al descubrimiento del astig-
matismo y su correccién, Vi

vié de 1773 a 1829.

2—Un niio recién nacido
trene 270 huesos, pero algu-
nos de ellos se unen de ma-
nera que una persona adulta
tiene solo 206.

3.—las proteinas que con-
tiene la leche, quimicamente
se aproximan mas a las que
contiene el cuerpe humano
que las de origen vegetal. Al
organismo humano le es mas
facil asimilar y hacer buen
uso de aquéllas que de éstas.

d am\m

THOMAS YOUNQ

PROTENAS EN EL _.:"”:'-_= :
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N /[ ain, cuando él se dirigia con su fa-

Y  ilia de Charles Town g Nueva

¥ ... barco de vapor. Al salir del puerto,
; il ﬁpﬂf-_ Su desgraciada mujer, des~
o € gvisto perecer a tres de sus hijos,
s convulsiones, pudo asir al de més

 1a esperanza de asi pudiera aleanzas
- se distinguia a lo lejos. La paca ques
'-;i.._algun{}s segundos sobre el mar sere-
'_ig;_;ﬁﬂn_t.a las olas, elevandose I_gradu&l-
mﬂrﬂn suevemente y después, lo hun-
¢l abismo. La pobre madre, a medias con_
. las llamas, con los brazos extendidos.
ff::'-a Dios qf.xe_ salvara su tesoro. No vol-
_ al débil esquife. Entonces, haciende un
rﬁa, se lanzo hacia el mar, yendo a unir-

?‘5 sobre oma tabla con otros dos pa-
aglo ahi, coOmo continua mascando sy ta-
s que la menor emocién traicionara sus

admire eésto—continué M. H. ..

- —Adqui

despreciamos el peligro; nuestros capita-
rco no sufren ningun examen: para ser
;grmar parte de la marina, basta una
5] precio de ellas reemplaza a al cien-
anto, mil Imprevisiones son ecausas de
"il'aci&s; pero nadie se altera. Un barco

un' pasajero escapa milagrosamente
I'ﬂ y lo veis al otro dia embarcarse de
2n otro barco de vapor, sobre el mismo rio
B ranquilo continuar su viaje,

S erdad, esta clase de valor no me impre-
No encuentro nada de noble que lo motive,
gi, el amor a la gloria se reemplazan
a,mﬂr a la riqueza; no es, pues, el valor,
ﬂlt,a.l‘, que nace del alma, el que se ofre-

o] =

slocausto a sus semejantes, a su patria.

al mar libre. Continuaba lg calma y ape-
y ligera brisa nos refrescaba, haciéndonos

27 de Mayo
i who dias que hace navegamos no hemos

fiado 'sino veinte millas, El capitén Smith,
"‘ :'; la flema que Dios le ha dado, ha orde-
VOz ronca y €avernosa se carguen todas
eon excepcién de las tres gabias. Con
0s cruzados, detréas de la espalda, se ha
i medir el puente a paso de carga, desde
j" dias, sin articular una palabras, vuel-
ojos unas veces hacia el cielo, otras al

| oira-parte, el Capitdn Smith me cae muy
omo duefio de casa. Su exterior es frio, y
pds urbano; pero no me molesta y me de-
todo @ mi gusto. Tres cosas me parecen
bles para hacer posible la vida intimg:
idad, independencia y soledad; con algo de
t0, ‘se esté seguro, si no de amarse siem -
lo menos de no ‘detestarse. Entre parén-
i hago poco caso de las gentes que constan-
nte estan alegres, y os confieso, en mi humil-
que no podria yo estar amable veinte v eua-
seguidas. El Capitdn Smith de nadie
Pero, en, su manera de ser comprende
silencio equivale a: sois el amo de agui; dis-
. todo; haced lo gue os agrade, con tal
s no me molestéis. Asi, pues, me he apode-
Wil de los camarotes desocupados ; los he llena-
Piodos de maletas, libros, naranjas, pifias, jqué
I Todo ésto no me impide soportar mil su-
ientos fisicos, miles de crueles privaciones.

g
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:.:d.glﬂiﬂﬂﬂ anos, lo até a una paca’
* olvidada por las llamas, y lo arrojo

:E.’IS este hombre?, me dijo mi com- A - V
L _pafiero, pues bien, no hace un afig 3 b \ | i B L |

Iraduccion y notas de
B.SOUZA:

Uno de mis mas crueles suplicios 'e.s la multitud
de hermigas que, como negra lava, se extiende

por todos los muebles, por todos los vestidos y hasta
por las camas. ; -

L Jueves 28.
Desde hace dos dias trato de sacar partido de
las personas gque me rodean; en lo cual no habia
- pensado. Estas se reducen a una senora enferma,
a2 gquien aun no hemos visto, a algunos comisio-
nistas, a dos capitanes de barcos negreros y a un
joven italiano, de caricter execéntrico y fantéas-
tico. Como bien sabéis, yo me adapto, facilmente.
hasta casi a la ruindad, a Ia debilidad, a las ridicu-
leces de las demés. Encuentro en e¢llo que siem-
pre hay algo.que ganar. Me encontraba ayer en
uno de los extremos del puente, acostada en mi
hamaca y abrigada del sol por la tienda de tela
rayada. Triste, sufriendo, aun no habia eambiado
una palabra econ mis compafieros de viaje: ellos
hablaban, reunidus a cierta distancia de mi. Les
pedi noticias de la sefiora y naturalmente la con-
versaczion se establecié entre nesotros. Después les
pergunté a menude sobre sus largos viajes. Como
ellos han navegado toda sy vida, tienen multitud
de hechos curiosos que repetir, la trata, los ingle-
ses, las costas de Africa, las tempestades, los nau-
fragies; y aunque precisamente nos encontriramos
sobre lus bancos de Bahamas, teatro de parte de
esos siniestros, escuchaba todo sin pensar, que de

un Instante a otro, podria encontrarme echada
sobre una balsa o arrojada por las olas sobre la
costa vecina,

Viernes 29.

Como referiros el aflictivo espectaculo del cual
he sido testigo desde que dejé de escribiros? Por
que no tengo yo én mi poder. al menos por un mo-
mento, los vibrantes y melancolicos acentos de

vuestra musa, a quien la Francia admira con tan-
to orgullo?

Ant_es de ayer, al final del dia, e! sol se habhia
puesto ya: nubes doradas palidecian hacia el fon-
do del horizonte. El cielo, cubierto antes de una
ligera y argentads gasa, se volvia por grados de
un azul turqui: T; limpida transparencia de la at-
mosfera parecia apreximarlo a nosotros. Aparecian
las estrellas, por donde quiera, deslumbrantes, ra-
diosas y como separadas de la boved, etérea, en
tanto que la mar, satinadsg y reluciente, repetia en
su superficie tan sublime belleza.

Absorta, en inexpresable melancolia, abarcaba
eon mis ojos tan magnifico espectaculo y bus-
caba por el espacio la sombra de’ un amigo. Pedi
& Dios con fervor por lo ine’nns una ilusién, pedi
el sonido de una voz querida, que se mezclara 4 Ia
armonia de los vientos. Busqué la mirada de mi
hija en los surtidores de ecentellas tropicales, ver-
daderas emanaciones del cielo. Pero nada, nada
respondia a las ansias de mi corazén. Fn esta vasta
soledad traté en vano de apoyarme en la ‘espe-
ranza de las dichas que me aguardaban en mi pa-
tria. Mi imaginacién sélo me ofrecia queridas y
venerables imédgenes de personas 5 guienes no de-

.bia encontrar y que ya s6lo existian en la memo-

ria de mi corazén. \

- Deésde hacia ya tiemno todo reposaba a mi al-
rededor, el ruido regular de las olas sélo ers -
terrumpido por las voces de mando del jefe de
cuarto. El vienio se levantaba, una fresca brisa
gel nordeste aumentaba répidamente la velocidad
de nuestra marcha, y barria las aguas del mar,
de un extremo al otro del puente. Me di cuenta,
én fin, que estaba inundado. Tuve frio y con tra-
bajo gané mi estrecho camarote, porque el balance
€ra muy fuerte, La una, acababy de dar.

-
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Apenas me habia acostado cuando oi gemidos
cerca de mi. Aquello no era una queja, no era umn
BUspiro, era un estertor de ggonial Me volvi todo

©.ofdos y las confusas palabras de «jsocorrol, jsoco-
rro! ique ‘me muero!», llegaron' hasta mi. Salté
de mi lecho y sin darme siquiera tiempo a ponerme
un peinador me dirigi, sin luz, hacia el lugar de
donde partian los ayes que aeababa de oir. El
cabeceo paralizaba mis movimientos 0 me lanzaba

. de un lado para otro, como una burbuja de jabon

que el viento hace volar. A cada instante temia
thocar contra alguno de los muebles amontonados
én el enfrepuente. Me aproximé. en fin, al camae
rote de donde partian los gemidos. Estabg abierto,

En el fondo de este estrecho recinto percibi so=
bre la litera superior a una mujer sentada, con
el cuerpo descubierto; largas mechas de negros

" cabellos, a medias, cubrian su cara, aun joven
pero palida, adelgazada, y cuyos rasgos desfigura-
dos anunciaban la proximidad de la muerte. Sus
labies, lividos, entreabiertos, repugnaban por la san-
BT€ que los cubria y se extendia a sus ropas, To-
do aparecia en el mayor desorden a su alrededor;:
sillas, vestidos, frascos, estaban esparcidos sobre e}
suelo, inundado. Sobre 1la comoda, muchos vasos
eaidos 0 rotos rodaban aqui y alléd; encima, unida
al muro, se supendia una lamparita y los palidos
rayos, agitados por el balance, unas veces deja-
ban en profunda oscuridad, otras {repes alumbra-
ban los lividos rasgos de Ia moribunda. Me aproe-
¥imé a ella, presa de terror inexpresable. Volvié
hacia mi sus ojos, muy abiertos y casi fuera de
las orbitas. «Agua ime ahogo!s, me dijo con vez
debil. «Agua!s y me sefialaba los codagulos de san-
Bre que salian de su boca, Enjugué su sudor y

- le di agua afnadiéndole aleunas gotas de éter,

Parecio reanimarse, pero es evidente gue nece-
sitaba otros auxilios.. Todo el mundo dormia a
nuestro alrededor. Sin embargo estabamos les pa-
sajeros muy proximos los unos a los otros, y ecada
uno habia dejado abierta sy puerta por el extre-
mo calor. Nadie se-movia, o bien el suefio los do-
minaba o cedian a ese sentimiento de egoismo que
reina a bordo méas que en ninguna parte. Efecto
triste de 'los sufrimientos fisicos, que concentran
todos nuestros cuidados en nosotros mismos.

No me airevia a abandonar a la mujer para
Uamer al capitdn; por otra parte, necesitaba tiem-
PO para vestirme antes de ir a despertar a los
hombres que me rodeaban. ILa lamparita se iba
f apagar y, tratando de reanimarla, me dirigia
hacia el sitio que me indicaba 1a pasajera: alli en-
contré un Cristo de marfil. La aproximeé a sus la-
bios, y la ayudé a3 rezar la plegaria de los agoni-
zantes y de seguida se calma. Le indiqué que ibha
8 prévenir de su estado a Mr. Smith, a quien ella
podia comunicar sus ultimas voluntades,

Parecio consentir y después de haberme puesto

un vestido a toda prisa fui a lamar al camorote
fel capitan.

Muerta de pena y emocién no tardé en repo-
nerme y hablandole, al través de la puerta; lo in-

. Vité a vestirse y salir. Reconocié mi Voz, e instan-

tes después se me presento. A pesar de su apa=
rente rudeza no carecia de bondad. Puse en su
conccimiento el desgraciado accidente de que habig
sido testigo, rogandole fuers, ﬁun la mayor prisa
& cumplir su ministerio,

Sabéis, que en easos semejantes, los capitanes
de barco estdan autorizados para legalizar las tlti-
mas voluntades de los moribundos, asi como para
desempenar cualquier acto civil o religioso. Pero
una insuperable dificultad se ofrecia en estas eir-
cunstancias. El capitdn era inglés, protestante-
hablaba algo de espafiol, pero no conocia ni «j» de
la lengua francesa,

Abifumﬂda por las dolorosas emociones de la no-
che y por el espantable espectaculo, inesperado,
del cual acababa de ser testigo, esta abnegacion

M€ era muy penosa, pero yo la consideré un deber X
y la acepté.

—-—__"_-'————_._______- 3
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EIS gste hombre?, me dijo mi com-=-
paﬁﬁrﬂ, pues bien, ng hace un anog
- aun, ecuando él se dirigia con su fa-
mﬂm de Charles Town a Nueva
ﬁn barcu de vapor. Al salir del puertu
il yapor. Su desgraciada mujer, des-
":er yisto perecer a tres de sus hijos,
I&S unnvulsmnes pudo asir al de mas

19, aspm anza de asi pudiera alcanzas
. 58 distinguia a lo lejos. La paca que-
. or algunos segundos sobre el mar sere-
'-‘-,prﬂnt.u las olas, elevéindose gradual-
© . ron suavemente y después, lo hun-
ﬁ Eﬁbismﬂ La pobre madre, a medias con_
‘ 13,5 llamas, con los brazos extendidos.
,, ﬂ. Diﬂs que salvara su t.esnru No vol-

. sobre mma tabla con otros dos pa-
PE i lo ahi, como continia mascando su ta-

et adgmrﬂ ésto—continué M. H.. . —Aqui
= ': ﬁggpreciamﬂs el peligro: nuesﬁrﬂs capita-
e oo nO sufren ningun examen; para ser
88" . formar parte de la marina, basta una

39 . precm de ellas reemplaza a al cien-
'~ tanto, mil imprevisiones son causas de
= - racias; pero nadie se altera. Un barco
ha de saltar o de irse a pigue contra
un arbol en medio de la corriente del
- un pasajero escapa milagrosamente
iy :‘f,rg y lo veis al otro dia embarcarse de
pbarco de vapor, sobre el mismo rio

e 1.1110 continuar su viaje.

."::. =
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h dad, esta clase de valor no me impre-
&11(31.1&111!&(} nada de noble gue lo motive,
jdad, el amor a la gloria se reemplazan
'- ;"* amor a la riqueza; no es, pues, el valor,
o “ ﬂitar, que nace del alma, el que se ofre-

"';,, ocausto a sus semejantes, & su patria,
. p de la ganancia quien empujg al insen-
la vida por el dinero,

a el barco de vapor y nosotros nos lan-
| mar libre. Continuaba lg calma y ape-
ﬁ-!iigerﬂ brisa nos refr&scaha, haciéndonos

La flema que Dios le ha dadu, ha orde-
Yoz ronca y cavernosa se carguen todas
, con excepcion de las tres gabias. Con
s cruzados, detras de la espalda, se ha

e ocho dias, sin articular una palabras, vuel-
; J jﬂs unas veces hacia el cielo, otras al
otra-parte, el Capitan Smith me cae muy
il como duefio de casa. Su exterior es frio, y
__ _-:j?':;. ads urbano; pero no me molesta y me de-
] 1es para hacer posible la vida mtlma
_ ad, independencia y soledad; con algo de
| "33{5":"5-;' se estd seguro, si no de amarse siem-
or lo menos de no. detestarse, Entre parén-
g4t 0 poco caso de las gefnt&s gue constan-
mente ﬁ_tan alegres, y os confieso, en mi humil-
¢ no podria yo estar amable veinte y cua-
seguidas. El Capitdn Smith de nadie
.pem, en su manera de ser comprende
fil silencio equivale a: sois el amo de aqui; dis-
fpned de tndﬂ' haced lo gue os agrade, com tal
jqie no me molestéis. Asi, pues, me he apode-
0 de los camarotes desocupados; los he llena-
_.1 de maleta.a libros, naranjas, pifias, jqué
jo! Todo ésto no me impide soportar mil su-
mientos  fisicos, miles de crueles pﬂvacmnes.
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ﬁg einco anos, 10 atd a una parﬂ.'

'j'.mec:iir el puente a paso de carga, desde

er todo a mi gusto. Tres cosas me parecen.

LA HAVANE
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Uno de mis més crueles suplicios es la multitud
de hurmigas que, como negra lava, se extiende

por todos los muebles, por todos 10s vestldm y hasta
por las camas. - |

- Jueves 28.
Desde hace dﬂs dias irato de sacar partido de
las personas que me rodean, en lo eual no habia

- pensado. Estas se reducen a una sefiora enferma,

& quien aun no hemos visto, a algunos comisio-
nistas, a dos capitanes de barcos negreros y a un
joven italiano, de caracter excéntrico y fantas-
tico. Como bien sabéis, yo me adapto, facilmente.
hasta casi a la ruindad, a la debilidad, a las ridicu-

leces de las demas. Encuentro en ello que siem-

pre hay algo.que ganar. Me encontraba aver en
uno de los extremos del puente, acostada en mi
hamaca y abrigada del sol por la tienda de tela
rayada. Triste, sufriendo, aun no habia cambiado
una palabra eon mis compafieros de viaje: ellos
hablaban, reunidus a cierta distancia de mi. Les
pedi notficias de la sefiora y naturalmente la con-
versazién se establecié entre nosotros. Después les
pergunié a menude sobre sus largos viajes. Como
ellos han navegado toda su vida, tienen multitud
de hechos curiosos que repetir, la trata, los ingle-
ses, las costas de Africa, las tempestades, los nau-
fragies; y aunque precisamente nos encontraramos
sobre los bancos de Bahamas, teatro de parte de
esos siniestros, escuchaba todo sin pensar, gue de
un instante a otro, podria encontrarme echada

sobre una balsa o arrojada por las olas sobre la
custa vecina,

Viernes 29.

Como referiros el aflictivo espectdculo del cual
he sido testigo desde que dejé de escribiros? Por
gque no tengo yo en mi poder, al menos por un mo-
mento, los vibrantes y melancélicos acentos de

vuestra musa, a quien la Francia admira con tan-
to orgullo?

Antes de ayer, al final del dia, et sol se habia
puesto ya: nubes doradas palidecian hacia el fon-
do del horizonte. El cielo, cubierto antes de una
ligera y argentada gasa, se volvia por grados de
un azul turqui; Iy limpida transparencia de la at-
mosfera parecia aproximarlo a nosotros. Aparecian
las estrellas, por donde quiera, deslumbrantes, ra-
diosas y como separadas de la bévedy etérea, en
tanto que la mar, satinada y reluciente, repetia en
su superficie tan sublime belleza.

Absorta, en inexpresable melancolia, abarcaba

ton mis ojos tan magnifico espectéaculo y bus-

caba por el espacio la sombra de un amigo. Pedi
a Dios con fervor por lo menos una ilusién, pedi
el sonido de una voz querida, que se mezclara a la
armonia de los vientos. Busqué la mirads de mi
hija en los surtideres de centellas tropicales, ver-
daderas emanaciones del cielo. Pero nada, nada
respondia a las ansias de mi corazon. En esta vasta
soledad traté en vano de apoyarme en la espe-
ranza de las dichas gque me aguardaban en mi pa-
fria. Mi imaginacion sélo me ofrecia queridas y
venerables imagenes de personas 5 quienes no de-

.bia encontrar y que ya s0lo existian en la memo-

ria de mi corazon.

- Desde hacia ya tiempo tﬂdu reposaba a mi al-
rededor, el ruido regular de las olas sélo ers im-
terrumpido por las voces de mando del jefe de
cuarto. El viento se levantaba, una fresca brisa
del nordeste aumentaba rédpidamente la velocidad
de nuestra marcha, y barria las aguas del mar,
de un extremo al otro del puente. Me di cuenta,
en fin, que estaba inundado. Tuve frio y con tra-
bajo gané mi estrecho camarote, porque el balance
éra muy fuerte, La una, acababg de dar.

PAGINA VEINTITRES

Apenas me habia acostado cuando of gemidos
cerca de mi. Aquello no era una queja, no era un
sUspiro, era un estertor de gpgonia! Me welvi todo

-~ oidos y la.s confusas palabras de «jsocorro!, jsoco=

rro! jque ‘me muerols, llegaron hasta mi. Salté
de mi lecho y sin darme siguiera tiempo a ponerme
un peinador me dirigi, sin luz, hacia el lugar de

- donde partian los ayes que aeababa de oir. El

cabeceo paralizaba mis movimientos o me lanzaba

" de un lado para otro, como una burbuja de jabon

gue el viento hace volar. A cada instante temia
chocar contra alguno de los muebles amontonados
en el enftrepuente. Me aproximé, en fin, al camae
rote de donde partian los gemidos. Estaby abierto,

En el fondo de este estrecho recinto percibi so-
bre la litera superior a una mujer sentada, con
el cuerpo descubierto; largas mechas de negros
cabellos, a medias, cubrian su ecara, aun joven
pero palida, adelgazada, y cuyos rasgos desfigura-
dos anunciaban la proximidad de la muerte. Sus
labios, lividos, entreabiertos, repugnaban por la san-
gre que los cubria y se extendia a sus ropas, To-
do aparecia en el mayor desorden a su alrededor:
sillas, vestidos, frascos, estaban esparcidos sobre el
suelo, inundado. Sobre la cémoda, muchos yasos
caidos o rotos rodaban aqui y alld: encima, unida
al muro, se supendia una lamparita y los palidos
rayos, agitados por el balance, unas veces deja-
ban en profunda oscuridad, otras {re_pes alumbra-
ban los lividos rasgos de la moribunda. Me apro-
ximé a ella, presa de terror inexpresable, Volvié
hacia mi sus ojos, muy abiertos y casi fuera de
ias 6rbitas. «Agua jme ahogo!>, me dijo con voz
débil. «Agua!» y me sefialaba los codgulos de san-
gre que salian de su beoca. Enjugué su sudor y

- le di agua afadiéndole algunas gotas de éter,

Parecié reanimarse, pero es evidente que nece-
sitaba otros auxilios.. Todo el mundo dormia a
nuesiro alrededor. Sin embargo estdbamos las pa-
sajeros muy proximos los unos a los otros, y cada
uno habia dejado abierta su puerta por el extre-
mo calor. Nadie se-movia, 0 bien el suefio los do-
minaba o cedian a ese sentimiento de egoismo que
reina a bordo mas que en ninguna parte. Efecto
iriste de los sufrimientos fisicos, gque concentran
todos nuestros cuidados en nosotros mismos,

No me atrevia a abandonar a la mujer para
Hlamar al capitan; por otra parte, necesitaba tiem-
Po para vestirme antes de ir a despertar a los
hombres que me rodeaban. La lamparita se iba
a apagar y, tratando de reanimarla, me dirigia
hacia el sitio que me indicaba la pasajera:; alli en-
contré un Cristo de marfil. La aproximé a sus la-
bios, y la ayudé a rezar la plegaria de los agoni-
zantes y de seguida se calmé. Le indiqué que iba
a prévenir de su estado a Mr. Smith, a quien ella
podia comunicar sus ultimas voluntades.

Pareci0 consentir y después de haberme puesto
un vestido a toda prisa fui a llamar al camorote
del capitan.

Muerta de pena y emocién nho tardé en repo-
nerme y hablandole, al través de la puerta; lo in-
vité a vestirse y salir. Reconocié mi voz, e instan-
tes después se me presenté. A pesar de su apa-
rente rudeza no carecia de bondad. Puse en su
conocimiento el desgraciado accidente de que habia
sido testigo, rogandole fuera con la mayor prisa
a cumplir su ministerio.

Sabeis, que en casos semejantes, los capitanes
de barco estan autorizados para legalizar las ulti-
mas voluntades de los moribundos, asi como para
desempefiar cualquier acto civil o religioso. Pero
una insuperable dificultad se ofrecia en estas eir-
cunstancias. El capitdn era inglés, protestante-
hablaba algo de espafiol, pero no conocia ni «j» de
la lengua francesa.

Abrumada por las dolorosas emociones de la no=
che y por el espantable espectaculo, inesperado,
del cual acababa de ser testigo, esta abnegacion
me era muy penosa, pero yo la consideré un deber
y la acepté,

(CONTINUARA)
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_. - - ‘El organismo infantil precisa para
i = o - su desarrollo normal y vigoroso, de
; _ fuerzas excepcionales y los padres
_ | precawdos tienen siempre a mano
4 | _ .7 un frasco de este podereso reconst-
- tuyente y febrifugo, que estim '_t

~ todaslas funciones ¢ organicas y ale;a

_. el temlble peligro de la aneml.a
| | infantil 1 precursora de las mas
graves enfermedades. o
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